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MORH

Tijekom sastanka u MORH-u mini-
star Božinović je upoznao pomoćnika 
glavnog tajnika NATO-a Auroya i s 
trenutačnim statusom izrade nacionalnih 
strateških dokumenata i procesima tran-
sformacije OSRH, pri čemu je naglasio 
značenje sinergije nacionalnog planiranja 
s glavnim smjernicama NATO-ovih stra-
teških, odnosno planskih dokumenata. 
“Ovi dokumenti trebaju ispitati promjene 
u sigurnosnom okruženju i dati pregled 
postojećih obrambenih mogućnosti, kao i 
odrediti buduće potrebe i viziju budućeg 
razvoja,“ rekao je ministar dodavši da će 
se navedenim strateškim dokumentima 
definirati i pitanja daljnje modernizacije 
kopnenih snaga, mornarice kao i daljnji 
razvoj borbenog zrakoplovstva. “Mi 
svakako želimo zadržati naše sposobnosti 

nadzora zračnog prostora i borbenog 
zrakoplovstva, pa trenutačno razmatramo 
sve opcije, uključujući i multinacionalne 
pristupe, kao i održive načine finaciranja 
ovog pitanja“, rekao je Božinović.   
Tijekom sastanka bilo je riječi i o 
implementaciji novog Strateškog 
koncepta NATO-a kao i daljnjoj 
reformi NATO zapovjedne strukture 
i agencija, a u skladu sa zaključci-
ma sa samita u Lisabonu. “Hrvat-
ska snažno podržava zajedničku 
viziju Saveza izraženu u zadnjem 
Strateškom konceptu NATO-a, kao 
i započete reforme NATO-a koje 
vidimo kao jedan od bitnih dijelova 
te nove vizije“, rekao je Božino-
vić. Pomoćnik glavnog tajnika 
u razgovoru je istaknuo važnost 

razmatranja mogućnosti multinacionalnih 
pristupa u izgradnji obrambenih sposob-
nosti zemalja, odnosno kroz koncept tzv. 
Smart Defencea, a u uvjetima smanjenih 
obrambenih proračuna. “Sve nacije se 
suočavaju s izazovima financijskih ograni-
čenja, i to nas tjera da radimo više zajed-
nički, odnosno, pronalazimo zajednička 
rješenja u razvoju potrebnih obrambenih 
sposobnosti“, rekao je Auroy, dodavši da 
taj proces, odnosno suradnja kroz Smart 
Defense koncept podrazumijeva i snažnu 
političku potporu posebice kad je riječ 
o nacionalnim odlukama zadržavanja ili 
napuštanja određenih sposobnosti. 
U nastavku posjeta MORH-u pomoćnik 
Auroy susreo se i s načelnikom Glavnog 
stožera OSRH, general-pukovnikom 
Dragom Lovrićem, kao i predstavnicima 
Ministarstva obrane zaduženim za pitanja 
materijalnih resursa, opremanja i moder-
nizacije pri čemu je održana rasprava na 
temu “Modernizacija u uvjetima financij-
ske krize kroz koncept Smart Defensea iz 
perspektive manjih zemalja i regije“.

BROJ 370   /   11. STUDENOGA 2011.

HRVATSKA AKTIVNO PRIDONOSI

Ministar obrane Davor Božinović susreo se 9. studenog u Ministarstvu obrane RH s 
pomoćnikom glavnog tajnika NATO-a za investicije Patrickom Auroyeom. Na početku sastanka 

ministar je zahvalio na dosadašnjoj potpori u procesu transformacije i pune integracije RH u 
NATO savez, istaknuvši kako RH, kao relativno mala i nova članica Saveza, aktivno pridonosi 

NATO operacijama i zajedničkoj sigurnosti

Emina LIŠIĆ, snimio Tomislav BRANDT

OPERACIJAMA ZAJEDNIČKE SIGURNOSTI



sadržaj

Sjeća se tko hoće 
– zaboravlja tko može

“Hrvatska brodogradnja u samom je svjetskom vrhu“, naglasio je ministar 
Božinović dodavši da je ovo model kako hrvatsko gospodarstvo treba ići na-

prijed. Veleposlanik SAD-a u RH James B. Foley posebno se zahvalio ministru 
Božinoviću što je omogućio da se ovaj posao odradi u u Hrvatskoj, dok je za-

povjednik 6. flote viceadmiral Frank Pandolfe izrazio zadovoljstvo kvalitetom 
obavljena posla i suradnjom koju su imali s brodogradilištem “Viktor Lenac“

 2 MORH
  Hrvatska aktivno pridonosi operacijama 
  zajedničke sigurnosti

 6 NOVOSTI IZ MORH-a i OSRH-a
  Regionalni sastanak ministara obrane na Kosovu

 7 NOVOSTI IZ MORH-a i OSRH-a
  Predsjednik Republike imenovao 
  vojnog predstavnika RH pri NATO-u i EU

 10 VUKOVAR RATNE JESENI 1991.
  Obrana Vukovara - fenomen svjetskih razmjera

 12 NOVOSTI IZ NATO-a
  Konferencija za novinare glavnog tajnika NATO-a

 17 NOVOSTI IZ OSRH-a
  20. obljetnica Eskadrile aviona 93. zrakoplovne baze

 18 ORUŽANE SNAGE REPUBLIKE HRVATSKE
  Ocjenjivanje borbene spremnosti OSRH

 20 NOVOSTI IZ OSRH-a
  Obilježena 19. obljetnica osnutka 9. gbr Vukovi

 21 NOVOSTI IZ OSRH-a
  Obuka lakih ronilaca

 22 NOVOSTI IZ VOJNE TEHNIKE

 26 VOJNA TEHNIKA
  Vojni bicikli

 30 PODLISTAK - HRVATSKI KRALJEVI
  Moćni vladar Tomislav

 32 DOMOVINSKI RAT
  Dokumentirani zapisi o neistinama protiv Hrvatske 
  tijekom Domovinskog rata (IV. dio)

 35 IZ ZBIRKI VOJNOG MUZEJA
  Protuzrakoplovna brodska raketa RZ-13

I ove godine, 18. studenog, na dvadesetu go-
dišnjicu okupacije Vukovara, ako već nećemo 

stići do grada heroja, barem se u mislima 
prisjetimo i zahvalimo, ne samo braniteljima 

Vukovara nego i svim hrvatskim braniteljima. 
Jer viteška obrana Vukovara utjelovljuje u 

sebi obranu svake stope Lijepe Naše. I nikad 
ne zaboravimo, u temeljima moderne hrvatske 
države, žrtve su svih naših poginulih branitelja. 

Zaboravimo li na njih, zaboravili smo za što 
smo se borili i uz žrtve izborili. Za domovinu. 

Za slobodu. A oboje je neprocjenjivo

Pripadnici Eskadrile višenamjenskih helikoptera 
svoje zadaće obavljaju po magli, snijegu i hladnoći 

Skandinavije, na napetom Kosovu, pa sve do 
nepredvidivog Afganistana. Uza sve to ne 

zanemaruju ni svoje zadaće u Hrvatskoj. Pružaju 
zračnu potporu OSRH-u kao i, zatreba li, pomoć 

civilnoj zajednici...

Od Skandinavije do Afganistana
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Naslovnicu snimio Josip KOPI

ZAVRŠILI RADOVI NA “USS MOUNT WHITNEYU”
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Vesna PINTARIĆ, Leida PARLOV, snimio Josip KOPI

BRODOGRADILIŠTE “VIKTOR LENAC“

“Hrvatska brodogradnja u samom je svjetskom vrhu“, naglasio je ministar Božinović dodavši 
da je ovo model kako hrvatsko gospodarstvo treba ići naprijed. Izrazio je nadu da će 6. flo-

ta svoje brodove i u buduće remontirati u “Viktoru Lencu“. Veleposlanik SAD-a u RH James 
B. Foley posebno se zahvalio ministru Božinoviću što je omogućio da se ovaj posao odradi 
u u Hrvatskoj, dok je zapovjednik 6. flote viceadmiral Frank  Pandolfe izrazio zadovoljstvo 

kvalitetom obavljena posla i suradnjom koju su imali s brodogradilištem “Viktor Lenac“

Ministar obrane Davor Božinović  9. stu-
denoga nazočio je obilježavanju završetka 
radova na zapovjednom brodu 6. flote Ratne 
mornarice SAD-a “USS Mount Whitney”, u 
brodogradilištu “Viktor Lenac” u Rijeci. Doga-
đaj su uveličali veleposlanik SAD-a u RH James 
B. Foley, zapovjednik 6. flote američke ratne 
mornarice viceadmiral Frank  Pandolfe, načel-
nik GS OSRH general-pukovnik Drago Lovrić, 
njegov zamjenik general-pukovnik Slavko Barić, 
zapovjednik HRM-a kontraadmiral Ante Urlić, 
zapovjednik broda kapetan bojnog broda Ted 
Williams, predsjednik Uprave brodogradilišta 
“Viktor Lenac“ Robert Škifić  te ostali visoki vojni 
i civilni uzvanici.

Ministar Božinović je istaknuo kako je odrađen 
velik posao i to na najvišoj razini. “To govori da je 
hrvatska brodogradnja u samom svjetskom vrhu“, 
naglasio je dodavši da je ovo model kako hrvatsko 
gospodarstvo treba ići naprijed. Izrazio je nadu 
da će 6. flota svoje brodove i u buduće remon-
tirati u “Viktoru Lencu“. “Mediteran je područje 
razmještaja 6. flote i od strateške je važnosti za 
NATO, a to može samo pridonijeti dugovječnosti 
ove suradnje. Naši partneri u NATO-u uvjerili 
su se da hrvatska brodogradnja može napraviti 
posao na najvišoj svjetskoj razini,“ zaključio je 
ministar Božinović.

U povodu završetka radova veleposlanik SAD-a 
u RH James B. Foley posebno se zahvalio ministru 
Božinoviću što je omogućio da se ovaj posao 
odradi u u Hrvatskoj, dok je zapovjednik 6. flote 
viceadmiral Frank  Pandolfe izrazio zadovoljstvo 

BROJ 370   /   11. STUDENOGA 2011.

Brodogradilište “Viktor Lenac“ jedno je od najvećih brodogradilišta u 
djelatnosti remonta, preinaka i offshora na Sredozemlju.Osnovano 1896. 
godine, brodogradilište ima dugu tradiciju u remontu i preinakama, a 
među prvima u svijetu zapo�inje s produljenjima brodova. Danas je 
to moderno brodogradilište koje raspolaže s dva doka, od kojih jedan 
može primiti brodove do 160.000 tona nosivosti, više od 1000 metara 
veza, gradilištem za offshore platforme i visokokvalificiranom radnom 
snagom te može kvalitetno realizirati najsloženije projekte u kratkom 
vremenskom razdoblju prema svjetskim standardima.Svoju respektabilnu 
referentnu listu “Viktor Lenac“ izgradio je uspješnom realizacijom niza 
složenih preinaka i izgradnjom plinskih platformi. Jedno je od samo 
nekoliko specijaliziranih brodogradilišta za preinake brodova i offshore 
projekte na Sredozemlju.

Završili radovi na 
“USS MOUNT WHITNEYU”

“Naši partneri u NATO-u uvjerili 
su se da hrvatska brodogradnja 

može napraviti posao na najvišoj 
svjetskoj razini,“ rekao je 
ministar obrane Božinović
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kvalitetom obavljena posla i suradnjom koju su 
imali s brodogradilištem “Viktor Lenac”. Tom 
prigodom istaknuta je i visoka profesionalnost 
izvođača radova te nada u nastavak slične su-
radnje i u buduće. 

Predsjednik Uprave brodogradilišta Robert 
Škifić kazao je da su svi poslovi obavljeni u roku 
te da su zadovoljili potrebnu kvalitetu. “Ovo je 
prvi korak u suradnji brodogradilišta “Viktor Le-
nac” i američke ratne mornarice i mislim da smo 
ispit položili“, te dodao kako se nada i nastavku 
suradnje. Napomenuo je i da će konačna vrijed-
nost posla zbog dodatnih radova koji su se trebali 
napraviti iznositi oko 8,5 milijuna eura.

Brod  “USS Mount Whitney” je u brodogradi-
lištu “Viktor Lenac”,  od rujna ove godine kada 
su na njemu započeli radovi remonta koji su u 
roku i završeni. Inače, ovo je prvi zapovjedni brod 
američke ratne mornarice koji je na remontu 
izvan granica Sjedinjenih Američkih Država, a 
brodogradilište  je dobilo posao na natječaju u 
konkurenciji više europskih brodogradilišta za-
hvaljujući svom iskustvu, sposobnosti, transparen-
tnosti, fleksibilnosti i vrijednosti ponude. Tijekom 
izvođenja radova zapovjednik broda kapetan Ted 
Williams u nekoliko je navrata isticao iznimno 
zadovoljstvo kvalitetom učinjenih radova.   
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“USS MOUNT WHITNEY“
Brod “USS MOUNT WHITNEY“ je izgrađen u Newportu u bro-

dogradilištu Newport News Shipbuilding and Drydock Company, 
a ime je dobio prema 4421 metara visokom vrhu u Sierra-Nevada 
gorskom lancu koji je i najviši vrh nizinskog  dijela SAD-a. To je prvi 
brod američke mornarice koji nosi ovo ime, a matična luka mu je 
Gaeta u Italiji.

“USS MOUNT WHITNEY“  je zapovjedni brod 6. flote Ratne mor-
narice SAD-a i jedan je od ukupno dva zapovjedna broda (flags ship) 
američke ratne mornarice te predstavlja svojevrsni mornarički stožer 
na vodi.

Posada broda broji 150 dočasnika, 12 časnika i 150 civila američke 
vojne uprave za pomorski transport.
Brod je dužine 195 metara, širine 33 metra, gaza 9 metara. Ima 

autonomiju na moru od 90 dana, te sposobnost potpore i evakuacije 
za 3000 osoba.  Također, proizvodi 378 541 litara vode dnevno, a 
u njega stane i gotovo 4 milijuna litara nafte što je dovoljno za put u 
trajanju od 35 dana pri brzini od 16 čvorova. Dva sidra ovog broda 
pojedinačne su težine od 11 tona s oko 330 metara sidrenog lanca. 
Svaki sidreni lanac teži gotovo 25 tona. Ukupan električni kapacitet 
broda je 7 500 kilovata što je dovoljno za opskrbu strujom jednog 
manjeg grada.
Komunikacijske sposobnosti ovog broda tijekom plovidbe su najbolje 

na svijetu. Brod može primati, obrađivati i odašiljati velike količine 
zaštićenih podataka s bilo kojeg mjesta na svijetu koristeći HF, UHF, 
VHF, SHF i EHF frekvencije. Ova tehnologija omogućava Obavještaj-
nom središtu i Zapovjedno-operativnom središtu prikupljanje i spajanje 
kritičnih informacija u pokretu. Brod ujedinjuje različite elemente 
najnaprednije C4I opreme. To je najsofisticiraniji brod za zapovijeda-
nje i nadzor, prijenos i zaštitu podataka, procesuiranje i prikazivanje 
podataka te obavještajna znanja (C4I) ikada napravljen. Takav sustav 
omogućava zapovjedniku učinkovito integrirano zapovijedanje široko 
rasprostranjenim zračnim, kopnenim i mornaričkim postrojbama.

Radovi na remontu i održavanju po-
�eli su u rujnu ove godine nakon što je 
tijekom službena posjeta zapovjednika 
Savezni�kog zapovjedništva združenih 
snaga u Napulju i zapovjednika Mor-
nari�kih snaga za Europu Samuela J. 
Lockeara MORH-u najavljena surad-
nja ameri�kih snaga i “Viktora Lenca”. 
Ameri�ka strana tada je izrazila nadu 
da će suradnja s našim brodogradi-
lištem biti pozitivan primjer ostalim 
hrvatskim brodogradilištima, za usluge 
održavanja i remonta ameri�kih bro-
dova, te da će se omogućiti i obuka i 
tehni�ka suradnja 6. flote i Hrvatske.
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MORH I OSRH        NOVOSTI

 Predvodeći izaslanstvo Ministarstva obrane i Oružanih 
snaga, državni tajnik Pjer Šimunović, u sklopu sudjelova-
nja na  1. regionalnom sastanku ministara obrane regije 
u Peći, posjetio je 3. studenoga Zapovjedništvo operacije 
KFOR na Kosovu i pripadnike hrvatskoga kontingenta. U 
Zapovjedništvu KFOR-a u Prištini susreo se sa zapovjedni-
kom general-bojnikom Erhardom Drewsom. U razgovoru 

su razmijenjena mišljenja o trenutačnoj situaciji na Kosovu 
s naglaskom na napetosti na sjeveru zemlje te mjere koje 
KFOR poduzima da stabilizira stanje. Šimunović je potvrdio 
predanost Republike Hrvatske da nastavi pridonositi sigur-
nosti na Kosovu svojim angažiranjem u misiji KFOR pod 
vodstvom NATO-a te u pravosudnoj i policijskoj misiji Eu-
ropske unije EULEX. Naglasio je i potporu naporima Kosova 
da se u punoj mjeri integrira u međunarodnu zajednicu.

Državni tajnik Šimunović je posjetio i kamp Bondsteel u 
okolici Uroševca u kojem je smješten hrvatski kontingent, 
te se susreo sa zamjenikom zapovjednika Multinacionalne 
borbene skupine Istok i sa zapovjednikom kampa, koji su 
predstavili strukturu i zadaće te borbene skupine u po-
dručju operacije te organizaciju kampa i potporu koja se u 
tom sklopu pruža hrvatskom kontingentu. Državni se tajnik 
tijekom posjeta kampu zadržao i s pripadnicima 8. hrvatskog 
kontingenta u operaciji KFOR, koji su predstavili zadaće koje 
obavljaju u sklopu operacije. Dvadeset pripadnika kontingen-
ta na čelu sa zapovjednikom, bojnikom Marijanom Skori-
jom, u području misije KFOR obavlja letačke zadaće s dva 
helikoptera Mi-171Sh, čime snažno pridonose učinkovitosti 
misije. OJI

Državni tajnik Ministarstva obrane Pjer 
Šimunović s izaslanstvom nazočio je 4. 
studenoga, na poziv ministra za Kosov-
ske sigurnosne snage Agima Cekua, 1. 
regionalnom sastanku ministara obrane, 
održanom u Peći u Republici Kosovo.

Na sastanku su sudjelovali ministri 
obrane ili njihovi izaslanici iz Albanije, 
Crne Gore, Hrvatske, Kosova, Makedoni-
je i Slovenije, te predstavnici Zapovjed-
ništva američkih snaga za Europu (US 
EUCOM) i NATO-ova Savjetničkog tima 
pri Kosovskim sigurnosnim snagama.

Sastanak su otvorili predsjednica Repu-
blike Kosovo Atifete Jahjaga i predsjednik 
Vlade Hashim Thaci. Sastanak je održan 
pod nazivom “Regionalna suradnja, 
integracija i uzajamno jačanje sposobno-
sti“, u svrhu doprinosa stabilnosti u regiji. 
Izraženo je zajedničko određenje za 
intenziviranje suradnje u regiji, s poseb-

nim naglaskom na potrebu usavršavanja 
i koordinacije sposobnosti odgovora na 
krize. Državni tajnik Šimunović potvrdio 
je predanost Republike Hrvatske snaž-
noj regionalnoj suradnji te je naglasio 
potrebu suradnje usmjerene na konkret-
ne rezultate. Na marginama sastanka 

Šimunović je održao i bilateralne sastanke 
s ministrom za Kosovske sigurnosne snage 
Agimom Cekuom, te  s kontraadmiralom 
Markom C. Montgomeryjem, zamje-
nikom direktora za planove, politiku i 
strategiju Zapovjedništva američkih snaga 
za Europu. OJI

BROJ 370   /   11. STUDENOGA 2011.

Regionalni sastanak ministara obrane 
NA KOSOVU

U Zapovjedništvu KFOR-a u Prištini državni tajnik Pjer Šimunović susreo se sa 
zapovjednikom KFOR-a general-bojnikom Erhardom Drewsom
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Na zahtjev Krapinsko-zagorske županije, ministar obrane Davor 
Božinović je u konzultaciji s predsjednicom Vlade Jadrankom Kosor 
odobrio 4. studenoga postavljanje privremenog pontonskog mosta 
Oružanih snaga u blizini postojećeg mosta Mokrice u svrhu uspostave 
lakše privremene prometne komunikacije istočnog i zapadnog dijela 
te županije. Oružane će snage radove, u suradnji s predstavnicima 

lokalnih vlasti, započeti sljedeći tjedan, te će se postavljanjem ponton-
skog mosta olakšati prometna komunikacija u Krapinsko-zagorskoj 
županiji, gdje je u tijeku sanacija mosta Mokrice. Taj most preko 
rijeke Krapine, koji se nalazi na državnoj cesti D1 bit će, prema 
obavijesti Hrvatskih cesta - Ispostava Zagreb, zatvoren za promet do 
2. ožujka 2012. zbog izvođenja radova na njegovoj sanaciji. OJI

U mirovnu operaciju NATO-a na Ko-
sovu (KFOR – Kosovo Force) 2. studenog 
upućen je prvi časnik OSRH-a koji će biti 
raspoređen na dužnost u Zapovjedništvu 
operacije KFOR u Prištini. Riječ je o briga-
diru Darku Pintariću koji će preuzeti duž-
nost pomoćnika načelnika Stožera Zapo-
vjedništva KFOR-a, američkog brigadnog 
generala Rexa Spitlera, a bit će zadužen 
za osoblje, logistiku i inženjeriju.

To je najviša dužnost koju će odsad 
obnašati jedan hrvatski časnik u operaciji 
KFOR. Brigadir Pintarić preuzet će i dužnost 
zapovjednika 8. hrvatskog kontingenta u 
operaciji KFOR umjesto dosadašnjeg zapo-
vjednika bojnika Marijana Skorije, koji će 
obnašati dužnost zamjenika zapovjednika. 
Brigadir Darko Pintarić pripadnik je 
OSRH-a od 1991. godine. Sudionik je 
Domovinskog rata. Tijekom službe obna-

šao je, između ostalih, dužnost načelnika 
prometne službe u 2. gardijskoj brigadi, 
stožernog časnika za promet, voditelja 
odsjeka, načelnika Odjela za promet i 
načelnika Odjela za razvoj i integraciju 
logističkog sustava u Upravi za logistiku 

GS OSRH-a. Bio je prvi časnik Oružanih 
snaga koji je u lipnju 2004. upućen u NA-
TO-ovo Zapovjedništvo za transformaciju 
u Norfolku (SAD) na dužnost stožernog 
časnika za NATO PfP interoperabilnost, te 
je kao prvi časnik RH za vezu, za operaciju 
ISAF 2003. godine, radio u Savezničkom 
centru za nadzor kretanja u Nizozem-
skoj, a koji je dio Vrhovnog savezničkog 
zapovjedništva snaga za Europu (SHAPE). 
Završio je Ratnu školu “Ban Josip Jelačić“, 
više NATO-ovih tečajeva iz područja logi-
stike, standardizacije i rada u NATO-ovim 
odborima, te vojnostrukovnu izobrazbu iz 
područja logistike na US Army Logistics 
Management Colledge u Fort Leeju (SAD). 
Odlikovan je Spomenicom Domovinskog 
rata, Spomenicom domovinske zahvalno-
sti, Redom hrvatskog pletera te medaljama 
“Bljesak“ i “Oluja“. OJI

Predsjednik Republike i vrhovni zapovjednik Oružanih snaga RH 
Ivo Josipović, na prijedlog ministra obrane i uz prethodnu konzulta-
ciju s ministrom vanjskih poslova i europskih integracija, imenovao 
je general-bojnika Mirka Šundova na dužnost vojnog predstavnika 
Oružanih snaga Republike Hrvatske pri Sjevernoatlantskom savezu 
i Europskoj uniji. Imenovanje stupa na snagu 1. prosinca 2011. 

General-bojnik Mirko Šundov trenutačno obnaša dužnost ravnate-
lja Hrvatskog vojnog učilišta “Petar Zrinski“. Diplomirao je na Fakultetu 
političkih znanosti, magistrirao i doktorirao na Prirodoslovno-mate-
matičkom fakultetu. Završio je Ratnu školu “Ban Josip Jelačić“ te više 
tečajeva u RH i inozemstvu. Tijekom vojne karijere u OSRH obnašao 
je mnoge dužnosti, između inih bio je zapovjednik 4. brigade Zbora 
narodne garde, načelnik stožera i zamjenik zapovjednika Zbornog 
područja Split, načelnik Uprave za školstvo Glavnog stožera HV-a, 
zamjenik zapovjednika Zbornog područja Ston, zapovjednik Zbornog 
područja Knin, zapovjednik Zapovjedništva za obuku, zapovjednik 
Ratne škole “Ban Josip Jelačić“ te zapovjednik Zapovjedništva za 

združenu izobrazbu i obuku. Odlikovan je s više odlikovanja i me-
dalja među kojima su: Red Nikole Šubića Zrinskoga, Red bana Josipa 
Jelačića, Red hrvatskog trolista, Red hrvatskog pletera i Spomenica 
Domovinskog rata 1990. - 1992.  OJI

MORH I OSRH        NOVOSTI
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Predsjednik Republike imenovao vojnog predstavnika RH pri NATO-u i EU

Hrvatski časnik, pomoćnik načelnika Stožera Zapovjedništva KFOR-a

Postavljanje pontonskog mosta u Mokricama
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Željko STIPANOVIĆ

UOČI 20. GODIŠNJICE PADA VUKOVARA

I ove godine, 18. studenog, na dvadesetu godišnjicu okupacije Vukovara, ako već nećemo stići 
do grada heroja, barem se u mislima prisjetimo i zahvalimo, ne samo braniteljima Vukovara 

nego i svim hrvatskim braniteljima. Jer viteška obrana Vukovara utjelovljuje u sebi obranu svake 
stope Lijepe Naše. I nikad ne zaboravimo, u temeljima moderne hrvatske države, žrtve su svih 
naših poginulih branitelja. Zaboravimo li na njih, zaboravili smo za što smo se borili i uz žrtve 

izborili. Za domovinu. Za slobodu. A oboje je neprocjenjivo

Tri mjeseca trajala je opsada Vukovara. Tri mjeseca bez 
struje, vode, telefona. Bez hrane. Bez lijekova. U okruženju 
600 tenkova i gotovo 50 tisuća dobro naoružanih neprijatelj-
skih vojnika. Neprijateljskih zrakoplova koji su neprestano 
nadlijetali i ispuštali svoj smrtonosni teret. Granate su padale 
danonoćno. Branitelja ni dvije tisuće. Slabo naoružanih, ali 
ponosnih. Prognoze vojnih analitičara govorile su – grad se 
može braniti tri dana. Branio se višestruko duže. Jer braniš 
svoje, svoj dom, svoju domovinu. Svoju obitelj. Jer gineš pod 
svojom zastavom. 

Rezultat opsade – grad sravnjen sa zemljom. Nema ničega, 
samo dim i zgarišta. Nema ptica. Nema života. Samo grobovi. 
Neprijatelj u grad ulazi praćen taktovima strašne melodije i 
još strašnijih riječi.... I pretače ih u stvarnost. Jezivu. Odvode 
ranjenike. Na stratište. Nema svjedoka. Nema vojnih  proma-
trača, otjerani su. I civili i branitelji odvedeni su u logore. U 
torturu. Fizičku i psihičku. U smrt.

Oprostit ćemo. Jer moramo. Samo tako čovjek može dalje. 
Nema života s mržnjom u srcu. Pokazat ćemo i u tuzi i strahoti 

svoju veličinu. Ali, smijemo li zabora-
viti?! Zbog svih grobova. Otkrivenih 
i neotkrivenih. Znanih i neznanih. 
Uime nestalih. Sami odlučujemo! 
Ali upamtite, onaj tko zaboravi 
svoju prošlost, osuđen je na njezino 
ponavljanje. 

Samo smo željeli biti 
svoji na svome

I danas nam u ušima odzvanja vječito 
pitanje: što smo to učinili da se neprijatelj 
takvom mržnjom obrušio na sve što je hr-
vatsko. Samo smo željeli imati svoju državu. 
Svoju himnu. Svoju zastavu. Kao uostalom i 
svaki drugi narod koji na to ima povijesno ne-
otuđivo pravo.  Samo smo, bez straha, naglas 
željeli reći tko smo i što smo. Jer dotad smo to 
sa strahom činili. I bili optuženi za nacionali-

BROJ 370   /   11. STUDENOGA 2011.

SJEĆA SE TKO HOĆE – ZABORAVLJA TKO MOŽE
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zam. A onda, na zaprepaštenje cijelog svijeta, razoružani, 
ali jedinstveni, imajući samo srce, vjeru i hrabrost, zaustavili 
smo i porazili neprijatelja. Jer branili smo svoje, samo svoje. 
U svakom se branitelju utjelovila baština naših potomaka 
koji su stoljećima bili predziđe kršćanstva. Koji su jednako 
ginuli. Iz istih razloga. Braneći svoje. Braneći hrvatsko.

Strašno je bilo vidjeti ono malo što je ostalo od Vukovara. 
Zapravo ništa! Tek ruševine, spaljene, opljačkane. Pitamo 

se s pravom tko je osuđen za prekomjerno granatira-
nje? Za grad koji više nije postojao. Nitko! 

Potresna su bila svjedočanstva hrvatskih vitezo-
va koji su se probili kroz neprijateljske linije do 

slobode. Svjedočanstva o strahovitim borbama u 
okruženju. S nevjericom smo slušali o križnom putu 

onih koji su prestali brojiti granate koje su ih kao kiša 
svakodnevno zasipale. To su naši heroji. I svi oni koji su 

im iz svih hrvatskih krajeva došli pomoći i svih oni koji su 
istu sudbinu proživjeli diljem napadnute Hrvatske.
Stoga i ove godine, na dvadesetu godišnjicu okupacije Vu-

kovara, ako već nećemo stići do grada heroja, barem se u mi-
slima prisjetimo i zahvalimo, ne samo braniteljima Vukovara 
nego svim hrvatskim braniteljima. Jer viteška obrana Vukovara 
utjelovljuje u sebi obranu svake stope Lijepe Naše. I nikad ne 
zaboravimo, u temeljima moderne hrvatske države, žrtve su 
svih naših poginulih branitelja. Zaboravimo li na njih, zabora-
vili smo za što smo se borili i uz žrtve izborili. Za domovinu. 
Za slobodu. A oboje je neprocjenjivo.  
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SJEĆA SE TKO HOĆE – ZABORAVLJA TKO MOŽE
“Odustajem od svih traženja pravde, istine, odustajem od 

pokušaja da ideale podredim vlastitom životu, odustajem od 
svega što sam jučer smatrao nužnim za nekakav dobar po-
četak, ili dobar kraj. Vjerojatno bih odustao i od sebe sama, 
ali ne mogu. Jer, tko će ostati ako se svi odreknemo sebe i 
pobjegnemo u svoj strah? Kome ostaviti grad? Tko će mi ga 
čuvati dok mene ne bude, dok se budem tražio po smetišti-
ma ljudskih duša, dok budem onako sam bez sebe glavinjao, 
ranjav i umoran, u vrućici, dok moje oči budu rasle pred 
osobnim porazom? Tko će čuvati moj grad, moje prijatelje, 
tko će Vukovar iznijeti iz mraka? Nema leđa jačih od mojih 
i vaših, i zato, ako vam nije teško, ako je u vama ostalo još 
malo mladenačkog šaputanja, pridružite se...“

(Siniša Glavašević – Pri�e o gradu)
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VUKOVAR RATNE JESENI 1991.

Dugotrajna obrana Vukovara s vojnog je gledišta bila teško razumljiva. Zemljopisni položaj, 
relativno nepovoljan nacionalni sastav stanovništva u gradu i okolnom području, uz velike 

snage JNA, nije mu teorijski davao veliku nadu za otpor. No to se dogodilo i obrana grada je 
zato fenomen rijedak ne samo na nacionalnoj razini nego i u svjetskim razmjerima

Ako bismo tražili događaj za koji bismo rekli da je početak sukoba 
u istočnoj Slavoniji, onda bi to sigurno bio događaj u Borovu Selu. U 
Savulji, obližnjem naselju, u prvim satima 2. svibnja 1991. napadnuta 
je policijska ophodnja Policijske stanice Vukovar. Dva policajca lakše su 
ranjena, a dvojica su oteta i prebačena u Vojvodinu. Pokušaj policijskog 
očevida i vraćanje otetih policajaca toga je dana završio katastrofalno. 
Poginulo je 20 pripadnika hrvatske policije. Na mjesto okršaja stigla je 
postrojba JNA iz Osijeka i postavila tampon-zonu. Službeno, bila je riječ 
o razdvajanju sukobljenih strana, a neslužbeno, o zaštiti i sprečavanju 
hrvatskih snaga da uguše pobunu i zavedu ustavni poredak na cijelom 
teritoriju Hrvatske.

Do eskalacije sukoba u istočnoj Slavoniji dolazi već u srpnju i kolo-
vozu, kada bivša vojska izvodi niz napada diljem tog područja, uništava 
hrvatska sela i protjeruje stanovništvo, a samu operaciju Vukovar nepri-
jatelj započinje 30. rujna 1991. Osnovna zamisao osvajanja Vukovara 
bila je blokirati grad, a zatim energičnim djelovanjem jurišnih odreda i 
skupina ovladati najvažnijim dijelovima južno i sjeverno od Vuke, poslije 
čega je trebalo pristupiti njegovu čišćenju i potpunom ovladavanju. 

Za osvajanje grada ustrojene su dvije armijske operativne skupine 
-  Sjever i Jug. Zadaću odsjecanja Vukovara od Vinkovaca dobila je 
ojačana Gardijska mehanizirana divizija koja je išla u tri taktička smjera: 
Šid - Županja, Šid - Vinkovci i koridor Vinkovci - Vukovar. Divizija je 1. 
listopada napala prometnicu Vinkovci - Bogdanovci - Vukovar, osvojila 
selo Marince i odsjekla Vukovar od Vinkovaca, a već sljedeći dan zauzela 
je i selo Cerić te nastavila s intenzivnim napadima na selo Nuštar koji 
su branitelji defi nitivno obranili u noći između 5. i 6. listopada. 

Dok je Gardijska divizija JNA prestrojavala snage, ojačavala ih i 
dodatno utvrđivala područje sela Cerić - ekonomija Henrikovci – Mir-
kovci - Negoslavci, Novosadski je korpus sredinom listopada nastavio 
intenzivne napada na Vukovar i Borovo naselje. Bili su to dotad najžešći 
napadi s kojima je JNA uspjela probiti crtu obrane na području Mitnice, 
južnom dijelu naselja Lužac, ulici Sajmište i Trpinjskoj cesti. Probijanjem 
ovih obrambenih položaja napadaču je preostalo samo još nekoliko 
stotina metara da s pješaštvom uđe u samo središte grada i Borovo na-
selje te se stoga vode žestoke ulične borbe. Krajnjim naporom obrana 
Vukovara onemogućila je presijecanje prometnica između Vukovara i 
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Savulji, obližnjem naselju, u prvim satima 2. svibnja 1991. napadnuta 

Za osvajanje grada ustrojene su dvije armijske operativne skupine 
-  Sjever i Jug. Zadaću odsjecanja Vukovara od Vinkovaca dobila je 
ojačana Gardijska mehanizirana divizija koja je išla u tri taktička smjera: 

OBRANA VUKOVARA - fenomen svjetskih razmjera

Priredio Željko STIPANOVIĆ

Svaka kuća u Vukovaru bila je pogo�ena brojnim projektilima
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Borova naselja. Nastojeći pomoći okruženom gradu, Zapovjedništvo 
operativne zone Osijek od 16. je listopada pokušavalo izvući ranjenike 
iz okruženog grada. Konvoj sanitetskih vozila krenuo je 18. listopada, 
a neprijatelj ga je pokušao iskoristiti za upad u grad s područja između 
Bogdanovaca i Vukovara, što je obrana na vrijeme prozrela. Konvoj je 
na kraju ušao u grad iz smjera Lušca, preuzeo ranjenike, te u prvim 
minutama sljedećeg dana stigao do Đakova. 

Unatoč potpisanom primirju, 23. listopada bio je za branitelje 
Vukovara iznimno težak jer je grad bio pod neprekidnom paljbom, a 
nije pošteđena ni bolnica koja je pogođena s oko 40 raketa, od čega 
je zapaljena te je ranjenicima prijetila opasnost i od požara. 

Početkom studenog neprijatelj napada selo Bogdanovce koje se 
uspijeva obraniti, za razliku od obrane Vukovara koja nije uspjela 
obraniti naselje Lužac, pa je vojska uspjela presjeći obranu grada na 
dva dijela. 

Nakon pada Lušca stanje se u Vukovaru pogoršavalo iz dana u dan. 
Umor, pogibije te manjak ljudi, naoružanja i opreme učinili su svoje. 
Slobodni teritorij grada bio je sve manji. Napad JNA iz smjera Lušca, 
s namjerom zauzimanja nadvožnjaka prema središtu Vukovara, zbog 
spajanja s postrojbama koje su napadale duž Trpinjske ceste, bio je 
uvod u završne borbe za grad. 

S prvim satima 17. studenog zapovjednik Operativne grupe iz 
Vukovara primio je dramatičnu poruku od zapovjednika Vukovara 

da je ostao bez ljudi i streljiva, s rastrganom obranom koja je bila na 
kraju snaga. Grad je zauzet 18. studenog, a dan poslije, 19. stude-
nog 1991. zauzeto je i Borovo naselje, što je bio kraj organizirane 
obrane grada.  

(Korišteni materijali: “Grad koji se uistinu nije mogao obraniti“,
Davor Marijan – Poseban prilog Vjesnika, str. 12-23, studeni 2005.)
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25. kolovoza – Do tada najžešći napad na Vukovar. Tenkovi izlaze iz vojarni, a ZNG 
uništava prvi tenk. Minobacački projektili uništili su dvije operacijske dvorane vukovarske 
bolnice. 

5. rujna –  Vukovar je napadnut iz Negoslavaca, Bršadina, Borova Sela, Bačke, a u 
napadu sudjeluje i riječna � otila na Dunavu. Na grad svake minute pada jedna granata 
ili raketa. 

14. rujna –  “Dan kada se nebo otvorilo“. Zrakoplovi JNA desetak puta bombardiraju 
Vukovar. JNA i srpske paravojne postrojbe započinju ofenzivu s ciljem okupiranja Vukova-
ra. Grad napada oko 100 tenkova. Vukovar je bez struje, vode i telefonskih linija. 

16. rujna – Hrvatske snage uništavaju 34 tenka, a zabilježeno je 26 avionskih napa-
da. JNA pokušava spojiti svoje snage u vukovarskoj vojarni sa snagama u Negoslavcima. 

2. listopada – Počinje novi veliki višednevni napad na Vukovar na koji pada više od 
7000 granata, bombi, mina i raketa dnevno. U napadu su angažirane sedam motorizira-
nih i dvije oklopne brigade te elitna gardijska divizija JNA.

18. listopada – Humanitarni konvoj stiže u Vukovar: doprema humanitarnu pomoć i 
izvlači dio ranjenika. 

4. studenog – Na Vukovar izvedeno 65 zračnih napada
14. studenog – JNA ulazi u Vukovar i rasijeca hrvatske snage u Vukovaru                        

i Borovu naselju. 
17.-19. studenog – Zbog nedostatka streljiva, hrvatske snage prestaju pružati 

otpor.  Vukovar je okupiran.
18. studenog – JNA ulazi u vukovarsku bolnicu i odvodi ranjenike na Ovčaru.

Kronologija opsade Vukovara
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Borova naselja. Nastojeći pomoći okruženom gradu, Zapovjedništvo 
operativne zone Osijek od 16. je listopada pokušavalo izvući ranjenike 
iz okruženog grada. Konvoj sanitetskih vozila krenuo je 18. listopada, 

OBRANA VUKOVARA - fenomen svjetskih razmjera

Legendarni zapovjednik obrane Vukovara Blago Zadro sa suborcima

Trpinjska cesta bila je “groblje tenkova”
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Priredio Domagoj VLAHOVIĆ, foto NATO

NATO        NOVOSTI

Konferencija za novinare 
glavnog tajnika NATO-a

Glavni tajnik NATO-a Anders Fogh Rasmussen održao je 3. 
studenog u Bruxellesu redovitu mjesečnu konferenciju za no-
vinare. Tema kojoj se posvetio u početku bila je Libija i njegov 
posjet Tripoliju 31. listopada. “Mnogo Libijaca zahvalilo mi je na 
onome što je učinio NATO. To uključuje i predsjednika Nacio-
nalnog prijelaznog vijeća Džalila, koji mi je rekao da je NATO u 
srcu libijskog naroda“, napomenuo je Rasmussen. Veliki posao 
u Libiji tek sada počinje, a NATO je spreman pomoći ako je 
potrebno, podsjetio je. Pomoć je moguća u pitanjima obrane 

i sigurnosti i ne bi se trebala razlikovati od one koja je dosad 
pružana drugim partnerima. Riječ je o stavljanju obrambenih i 
sigurnosnih institucija pod civilni i demokratski nadzor, organizi-
ranju modernih obrambenih struktura, uspostavljanju ministar-
stva obrane, organizaciji glavnog stožera...Inače, Rasmussen je 
naglasio da je zadovoljan sadašnjom situacijom i optimist je u 
pogledu budućnosti Libije.

Govoreći o Afganistanu, Rasmussen je istaknuo da se NATO 
kreće u pravom smjeru. Komentirajući posljednje pobunjeničke 
napade, rekao je da spektakularni napadi zauzimaju naslovnice, 
ali ne osvajaju teritorij. “Šira slika je drukčija. Broj neprijateljskih 
napada od srpnja do rujna je smanjen za 26 posto u odnosu na 
isto razdoblje prošle godine“, naglasio je Rasmussen. Dodao je 
i da je dostignut postavljeni cilj od 306 000 uvježbanih afga-
nistanskih vojnika i policajaca do kraja listopada ove godine. 
Uskoro će još neke provincije doći pod nadzor afganistanskih 
vlasti, najavio je glavni tajnik.

Rasmussen u Washingtonu

NATO-ove operacije i pripreme za samit u Chicagu sljedeće 
godine bile su glavne teme sastanaka koji je glavni tajnik NA-
TO-a Anders Fogh Rasmussen 7. studenog održao s američkim 
dužnosnicima tijekom posjeta glavnom gradu SAD-a. S Rasmu-
ssenom su razgovarali predsjednik SAD-a Barack Obama, 
državna tajnica Hillary Clinton, ministar obrane Leon Panetta 
i drugi. Dužnosnici su se suglasili da je operacija u Libiji bila 
velik uspjeh. “Europske države i Kanada predvodile su udarne 
operacije. SAD je osigurao posebna i odlučujuća sredstva. 
Partneri iz arapskog svijeta i šire su nam se pridružili otpočet-
ka. I NATO-ova zapovjedna struktura skupila je sve u jedan 
uspješni tim“, rekao je glavni tajnik. Rasmussen i Obama su 
potvrdili da će napredak u Afganistanu biti jedna od ključnih 
tema u Chicagu. Tranzicija prema afganistanskom preuzimanju 
odgovornosti za sigurnosnu situaciju je u tijeku, a na samitu će 
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Uspjesi u Afganistanu: gospodarstvo je 11 posto veće 
nego što je bilo pod talibanskom vlašću. Sada posto-
ji 18 000 kilometara cesta koje daju poticaj trgovini 
i gospodarstvu. Ima pet puta više ljudi uklju�enih u 

obrazovne programe, od toga su 40 posto žene.
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biti odlučeno kako će se pomagati Afganistanu u razdoblju 
tranzicije i nakon toga.

U Chicagu će se održati odlučujući samit u ključno 
vrijeme, smatra Rasmussen. “Moramo osigurati spremnost 
NATO-a da se suoči s budućim sigurnosnim izazovima, 
istodobno s ekonomskim. Nijedna nacija to ne može učiniti 
sama. Svi ćemo morati surađivati više, inače ćemo manje 
biti spremni obraniti se“, zaključio je glavni tajnik i označio 
koncept pametne obrane i multinacionalnog pristupa kao 
ključan u budućnosti.

Predsjedavajući Vojnog odbora NATO-a 
posjetio Nizozemsku

Predsjedavajući Vojnog odbora NATO-a admiral Giampa-
olo Di Paola 2. studenog je posjetio Nizozemsku. Ondje se 
susreo s visokim nizozemskim vojnim i civilnim dužnosnicima, 
pohvalivši sudjelovanje Nizozemske u NATO-ovim misijama i 

operacijama. Osvrnuo se 
i na buduće izazove koje 
donosi primjena koncep-
ta pametne obrane, te 
podsjetio da Nizozemska 
već godinama provodi 
slične koncepte, zajedno 
sa saveznicima - Uje-
dinjenim Kraljevstvom, 
Belgijom i Njemačkom.

Na kraju posjeta Di 
Paola je na fakultetu Lei-
den u Den Haagu održao 
predavanje pod nazivom 
“NATO-ove operacije i 
izazovi transformacije“. 
“NATO nije nikad bio 
uključen u toliko operaci-

ja kao danas, a nikad nije bio ni pod tako velikim fi nancijskim 
i političkim pritiskom da provede transformaciju. Jedna od 
ključnih točaka jest da NATO nije i ne smije postati svjetski 
policajac. Strateški koncept, usvojen na samitu u Lisabonu 
2010., vrlo je jasan u tome. NATO nije globalna sigurnosna 
organizacija, ali njegovi interesi su globalni“, rekao je admiral 
tijekom predavanja.

Uspješne zapljene droge, 
oružja i eksploziva

Proteklih dana snage ISAF-a i afganistanskih obrambenih i 
sigurnosnih snaga postigle su nekoliko zapaženih uspjeha u 
pronalaženju droge, oružja i eksplozivnih sredstava, osobito 

tijekom 4. i 5. studenog. Između ostalog, u Maiwandu u po-
krajini Kandahar uhićeno je nekoliko pobunjenika i pritom je 
zaplijenjena velika količina (oko 570 kg) opijuma. U Washeru 
(Helmand) je zaplijenjeno još više, čak 650 kg iste droge. 

Tog je dana u Kunduzu pronađeno skrovište s 20 granata od 
40 mm te šezdesetak sanduka s topničkim streljivom. Slično 
skrovište nađeno je u Faizabadu u provinciji Badakhshan. 
U njemu je bilo 29 RPG-ova, dok je u Kahmardu (pokrajina 
Bamyan) pronađeno pet raketa za bazuke od 73 mm, 13 za 
bazuke od 85 mm, šest drugih raketa i 400 spremnika za stre-
ljivo od 12,7 mm.

Velika količina eksplozivnih sredstava pronađena je i uni-
štena u Kandaharu. U jednom vozilu je bilo 227 kilograma 
eksploziva. U Qalatu (pokrajina Zabul) pronađeno je improvi-
zirano skladište sa 100 kilograma eksploziva i drugih materijala 
za izradu bombi.

Znate li …
da NATO u sklopu svog programa obuke 
i mentoriranja (NTM-A) zapošljava više od 
3000 afganistanskih učitelja na puno radno 
vrijeme koji rade na podizanju stupnja pisme-
nosti u Afganistanu.
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Domagoj VLAHOVIĆ, foto HVG, HRZ i PZO

ESKADRILA VIŠENAMJENSKIH HELIKOPTERA 91. ZB

Pripadnici Eskadrile višena-
mjenskih helikoptera svoje 
zadaće obavljaju po magli, 
snijegu i hladnoći Skandinavi-
je, na napetom Kosovu, pa sve 
do nepredvidivog Afganistana. 
Uza sve to ne zanemaruju ni 
svoje zadaće u Hrvatskoj. Pru-
žaju zračnu potporu OSRH-u 
kao i, zatreba li, pomoć civil-
noj zajednici...

U Eskadrili višena-
mjenskih helikoptera  
91. zrakoplovne baze 
(EVH 91. zb), još je 

trajao jutarnji brifi ng. 
Pukovnik Michael Križa-

nec, zapovjednik Eskadrile, 
pripremao je letačke ekipe 

za zadaće koje ih čekaju tijekom dana. 
Inače, Eskadrila je stalno u pogonu, heli-
kopteri u zraku, ili spremni za let. Zadaća 
je iznimno mnogo. Ovaj put, želja nam 
je sve ujediniti u jednu priču. Priču koja 
govori o ljudima koji, doslovno, lete ra-
zličitim dijelovima zemljine kugle. Svoje 
zadaće obavljaju po magli, snijegu i hlad-
noći Skandinavije, u napetom Kosovu, pa 
sve do nepredvidivog Afganistana. No, 
uza sve međunarodne angažmane, oni ne 
zanemaruju ni svoje zadaće u Hrvatskoj. 
Pružaju zračnu potporu Oružanim snaga-
ma u svim vježbama, obučnim i drugim 
aktivnostima kao  i, zatreba li, pomoć 
civilnoj zajednici. 

Afganistan kao najveći izazov
Pukovnik Križanec, časnik zanimljive 

biografi je, u mnogo je zadaća bio među 
prvima. Pripadnik je prvog pilotskog 
naraštaja koji je školovanje i obuku u 
potpunosti prošao u samostalnoj Hrvat-
skoj. Pamtimo ga i kao prvog zapovjed-
nika hrvatskog kontingenta u KFOR-u. 
Odnedavno i kao instruktora u malom 
kontingentu od deset pripadnika HRZ-a 
i PZO-a koji su obučavali afganistanske 
kolege u sklopu NATO-ova Training 
Mission Afganistan (NTM-A). Šestorica, 
uključujući i njega, dolazili su iz Eskadri-
le višenamjenskih helikoptera. 

U Afganistanu su boravili od počet-
ka ožujka do sredine rujna, a riječ je 
o vjerojatno najizazovnijoj zadaći za 
pripadnike Eskadrile, smatra pukov-
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(EVH 91. zb), još je 
trajao jutarnji brifi ng.

Pukovnik Michael Križa-
nec, zapovjednik Eskadrile, 

pripremao je letačke ekipe 

U Eskadrili višena-
mjenskih helikoptera  
91. zrakoplovne baze 

Afganistan kao najveći izazov
Pukovnik Križanec, časnik zanimljive 

biografi je, u mnogo je zadaća bio među 
mjenskih helikoptera  
91. zrakoplovne baze 

OD SKANDINAVIJE DO AFGANISTANA

Pripadnici Eskadrile u Afganistanu su boravili od početka 
ožujka do sredine rujna, sa ciljem obučavanja, mentoriranja 
i savjetovanja afganistanskog letačkog i tehničkog osoblja 
te njihova usavršavanja i dosizanja potrebnih standarda. 
Hrvatski je tim bio smješten u me�unarodnoj zračnoj luci u 
Kabulu, a obuka se provodila svaki dan
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nik Križanec. U okružju koje vlada u 
Afganistanu, obučavanje, mentoriranje 
i savjetovanje je vrlo kompleksno. 
Potrebno je pomoći afganistanskom le-
tačkom i tehničkom osoblju pri njiho-
vu usavršavanju i dosizanju potrebnih 
standarda. Naravno, to pretpostavlja 
obučavanje na zemlji i u zraku, a sve 
se mora provoditi u realnim okvirima. 
Hrvatski je tim bio smješten u me-
đunarodnoj zračnoj luci u Kabulu, a 
obuka se provodila svaki dan. Pripad-
nici afganistanske vojske raspolažu 
helikopterima Mi-17-V5, koji su vrlo 
slični Mi-171 Sh, tako da  nisu imali 
većih problema s tehničkom prilagod-
bom. Izazovnosti obuke je pridonijela 
činjenica da je obučna skupina bila 

iznimno raznolika. Bilo je tu ljudi s 
iskustvom zapovjednika helikopterskog 
puka i više tisuća sati leta, ali i mladih 
pilota koje je trebalo obučavati od po-

četka ili preobučavati. “Tijekom obuke 
sve se, ipak, brzo iskristalizira i postane 
jasno na koji način je treba prilago-
diti”, ističe pukovnik. Zadovoljan je 
učinkom hrvatskog tima, dali su sve od 
sebe, kao i uvijek. 

KFOR - standardna zadaća
Dok je dio ljudstva boravio u misiji u 

Afganistanu, ostali pripadnici Eskadrile 
nastavili su odrađivati redovite zadaće, 
među njima i onu u sklopu misije KFOR 
na Kosovu. Nemiri u rujnu na sjeve-
ru Kosova značili su i više zadaća za 
pripadnike 7. kontingenta OSRH-a, čiju 
većinu su činili pripadnici EVH-a. Tada 
su, prisjećamo se, pohvale za rad dobili 
i od zapovjednog osoblja KFOR-a. No 
to je već gotovo pravilo. Ta razina će se 
održavati i ubuduće, uvjeren je pukov-
nik Križanec, a tome u prilog svakako 
ide činjenica da su gotovo svi pripadnici 
Eskadrile već boravili u toj misiji. Kako 
se sudjelovanje EVH-a u misiji razvijalo, 
najbolje može potvrditi upravo pukov-

nik Križanec koji je osim prvim zapovi-
jedao i petim hrvatskim kontingentom 
u misiji. “KFOR je za nas standardna 
zadaća”, zaključuje zapovjednik.

Dvostruki led u Švedskoj
U razgovoru s pukovnikom Križane-

com dotaknuli smo se i  međunarodne 
vježbe Joint Action, koja se u studenom 
prošle godine održala u Švedskoj. Pod-
sjetimo, tu intergransku vježbu kopnene 
vojske i zrakoplovstva provodile su 
oružane snage Hrvatske, Švedske, Fin-
ske, Estonije, Norveške i Irske u sastavu 
Nordijske borbene skupine Europske 
unije. Svrha je vježbe  bila povećanje 
zajedničke operativne sposobnosti za 
eventualno sudjelovanje u međuna-
rodnim mirovnim operacijama pod 
okriljem EU-a. Slikovito rečeno, debljina 
leda koji je tamo probio hrvatski kon-
tingent, na čelu s ekipom iz EVH-a, bila 
je dvostruka. Kao prvo, to je bilo prvo 
veće sudjelovanje hrvatskih zrakoplo-
vaca u nekoj vježbi borbenih skupina 
EU. Nadalje, naši su pripadnici, koje 
je predvodio bojnik Marijan Skorija, 
pokazali da mogu letjeti i obavljati me-
dicinsku evakuaciju i u iznimno teškim 
uvjetima nordijske zime, uz vrlo zahtjev-
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četka ili preobučavati. “Tijekom obuke 
sve se, ipak, brzo iskristalizira i postane 
jasno na koji način je treba prilago-
diti”, ističe pukovnik. Zadovoljan je 

Dvostruki led u Švedskoj
U razgovoru s pukovnikom Križane-

com dotaknuli smo se i  međunarodne 
vježbe Joint Action, koja se u studenom 
prošle godine održala u Švedskoj. Pod-
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Dok je dio ljudstva boravio u misiji u Afganistanu, ostali 
pripadnici Eskadrile nastavili su odra�ivati redovite zadaće, 
me�u njima i onu u sklopu misije KFOR na Kosovu i do danas 
su gotovo svi pripadnici Eskadrile već boravili u toj misiji
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ni vježbovni scenarij. Od 1. siječnja do 
30. lipnja ove godine, tim EVH-a je bio 
u pripravnosti i da, ako zatreba, bude 
premješten i djeluje u sklopu Nordijske 
borbene skupine. Za zadaće u Nordijskoj 
borbenoj skupini EU-a pripremali su se 
šest mjeseci. S obzirom na komplek-
snost ovakve postrojbe, to je vrlo dobar 
rezultat, smatra pukovnik Križanec. Brza 
realizacija je razveselila i vodeću naciju, 
Švedsku, jer do sudjelovanja pripadnika 
Oružanih snaga RH nisu imali odgovara-
jući kapacitet za MEDEVAC.

Pomoć za OSRH, 
ali i civilnu zajednicu

Na kraju vratimo se u Hrvatsku i  osnov-
nim zadaćama EVH-a. Tko pozornije prati 
njihove aktivnosti, uvidjet će da je heli-
kopterska potpora prisutna u svim većim 
vježbama i drugim obučnim događajima 
HKoV-a. Pripadnici Eskadrile višenamjen-
skih helikoptera iz 91. zb zajedno s kole-
gama iz 93. zb u Zadru pružaju tu potporu 
profesionalno i uspješno. 

Stalno su na raspolaganju i civilnoj 
zajednici. Spašavaju živote medicinskim 
letovima i akcijama traganja i spašavanja, 
iako u manjoj mjeri nego kolege iz Zadra, 
koji pokrivaju drukčije geografsko okružje, 
koje zahtijeva i više takvih intervencija. Isto 
je i s gašenjima požara. Na sjeveru ih je, 
naravno, manje, ali pripadnici Ekadrile su 
obučeni da, opremljeni spremnicima vode 
nadlijeću požarišta i bore se protiv vatrenih 
stihija. “To su nam zadaće i mi smo za njih 
spremni”, zaključuje pukovnik Križanec. 
Ne zaboravimo dodati tome i obučne aktiv-
nosti, koje unatoč svim zadaćama teku ne-

smetano. Tako je upravo u tijeku obuka za 
let u noćnim uvjetima, uz uporabu opreme 
za noćno motrenje (NVG) koja se provodi u 
suradnji s američkim instruktorima. Njezina 
uspješna provedba još će dodatno povećati 
kapacitete Eskadrile. 

Mladost i iskustvo
Zaključak priče o Eskadrili potvrđuje tezu 

da su upravo ljudi ono najvrednije što Oru-
žane snage RH imaju. Njihova je zasluga 
što Eskadrila svoje zadaće, unatoč nevelikoj 
brojnosti obavlja profesionalno i na vrijeme, 
što je svestrana i prilagodljiva. Problemi koji 
su uobičajeni u postrojbama ovakve vrste, 
rijetko su posljedica stručnih pogrešaka, 
propusta u radu ili neodgovorna ponašanja 
prema zadaći ili tehnici, kaže Križanec. Što 
se kadrova tiče, pilotska postava je dovoljno 
mlada, ali vrlo iskusna. Jednako je i s tehni-
čarima iako bi opterećenje bilo manje da 
su brojniji. No, kao i svi ostali piloti HRZ-a, i 
pukovnik Križanec o tehničarima u Eskadrili 
govori samo najbolje i ističe: “Rade čuda i 
sve nas drže na okupu“.  
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ESKADRILA VIŠENAMJENSKIH HELIKOPTERA 91. ZB

U me�unarodnoj vježbi Joint Action, koja se u 
studenom prošle godine održala u Švedskoj su-
djelovale su oružane snage Hrvatske, Švedske, 
Finske, Estonije, Norveške i Irske u sastavu 
Nordijske borbene skupine Europske unije. 
Svrha je vježbe bila povećanje zajedničke 
operativne sposobnosti za eventualno sudjelo-
vanje u me�unarodnim mirovnim operacijama 
pod okriljem EU-a

Pukovnik Michael Križanec, zapovjednik Eskadrile 
višenamjenskih helikoptera 91. zb



17

U nazočnosti dosadašnjih zapovjednika i pripadnika 
postrojbe Eskadrila aviona (EA) 93. zrakoplovne baze 
HRZ-a i PZO-a obilježila je u vojarni “Zemunik“ 4. stude-
noga svoj dan i 20. obljetnicu osnutka.

Zapovjednik Eskadrile bojnik Mario Pleša u presjeku 
događanja u zadnjih 20 godina podsjetio je na povijesni hod 
Eskadrile koja je sljednica prve zrakoplovne eskadrile nastale 
na zadarskom području 6. studenog 1991. Kao posebno vri-
jedne događaje bojnik Pleša je izdvojio nabavku 20 zrako-
plova Pilatus PC-9 i 5 ZLIN-ova 242 L na kojima se provodi 
školovanje vojnih pilota te brojne međunarodne aktivnosti 
u kojima sudjeluje Eskadrila aviona. Od početka letačke 
obuke 1994. Eskadrila je do danas ukupno ostvarila više od 
63.000 sati naleta, dok se broj letačkih sati na Pilatusu PC-9 
približava brojci 50.000. Uz školovanja pilota, Eskadrila 

provodi i letačke zadaće za potrebe Obalne straže te pruža 
zračnu potporu HKoV-u i HRM-u u obučnim procesima i 
intergranskim vježbama. Bojnik Pleša posebno je  zahvalio 
svim dosadašnjim zapovjednicima i pripadnicima postrojbe 
za osobno angažiranje u dva desetljeća djelovanja Eskadrile. 

Među težišne zadaće iz područja obuke bojnik Pleša je 
istaknuo daljnji rad na podizanju razine osposobljenosti i 
operativne sposobnosti cijele Eskadrile, te nastavak usvajanja 
propisanih NATO-ovih postupaka u provedbi obuke i letač-
kih zadaća kao i ukupno podizanje razine obuke u skladu s 
NATO-ovim standardima na taktičkoj razini.

Na kraju svečanog obilježavanja bojnik Pleša je kazao 
da je ova Eskadrila stožerna postrojba HRZ-a i PZO-a koja 
selektira i daje osnove u školovanju hrvatskih vojnih pilota 
i najsnažniji je promotor HRZ-a i PZO-a u međunarodnim 
okvirima  nastupom akroskupine “Krila Oluje“. “Dostignuti 
stupanj razvoja i uspješnosti ove Eskadrile rezultat je visoke 

motiviranosti, odgovornosti, obučenosti  i zauzimanja 
svih njezinih pripadnika, a to je preduvjet očuvanja i 

podizanja još kvalitetnijih standarda, kako u obuci 
tako i provedbi svih drugih letačkih aktivnosti u 
sljedećem razdoblju“, zaključio je bojnik Mario 
Pleša. Marinko KARAČIĆ

OSRH        NOVOSTI

20. obljetnica Eskadrile aviona 93. zrakoplovne baze

Deseta godišnjica smrti prvog zapo-
vjednika Hrvatske ratne mornarice, ad-
mirala flote Svete Letice Barbe obilježe-
na je 4. studenog polaganjem vijenaca i 
paljenjem svijeća na obiteljskoj grobnici 
admirala Letice, u Splitu na Gradskom 
groblju Lovrinac.

Izaslanstvo HRM-a na čelu s načelni-
kom stožera HRM-a kapetanom bojnog 
broda Predragom Stipanovićem, obitelj 
pokojnog admirala Letice i predstavnici 
braniteljskih udruga proizišlih iz Do-
movinskog rata odali su počast prvom 
zapovjedniku HRM-a. U prigodnom 
obraćanju kapetan Stipanović istaknuo 
je izniman doprinos admirala Letice u 
ustrojavanju Hrvatske ratne mornarice, 
što njezini pripadnici nikada neće za-

boraviti. Admiral 
Letica bio je 
prvi i jedini ratni 
zapovjednik 
Hrvatske ratne 
mornarice. Njo-
me je zapovije-
dao od 12. rujna 
1991. do svog 
umirovljenja, 1. lipnja 1996. Odmah 
na početku, uspješno je ujedinio i or-
ganizirao sve dragovoljne postrojbe na 
obali i otocima te ih ustrojio unutar Hr-
vatske ratne mornarice. Ona je postala 
grana Oružanih snaga te sudjelovala 
u svim operacijama koje su se vodile 
na moru, obali i otocima. Najvažnije 
aktivnosti u kojima je sudjelovao HRM 

jesu debloka-
da pomorskog 
prometa prema 
otocima, opskr-
ba opkoljenog 
Dubrovnika, 
oslobođenje 
hrvatskog juga 
kao i vojno-re-

darstvene operacije Maslenica, Ljeto, 
Oluja. U ožujku 1996. promaknut je 
u čin stožernoga admirala, a nositelj je 
i najviših vojnih odlikovanja: Spome-
nice Domovinskog rata, Spomenice 
domovinske zahvalnosti, Reda kneza 
Domagoja s ogrlicom, Reda hrvatskog 
pletera, Reda bana Josipa Jelačića i 
Reda hrvatskog trolista.  OJI HRM
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Deseta godišnjica smrti admirala Letice
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Lada PULJIZEVIĆ, snimio Tomislav BRANDT

ORUŽANE SNAGE REPUBLIKE HRVATSKE

Do ulaska u NATO savez i za vrijeme prila-
godbe hrvatskih Oružanih snaga NATO-u 

primjenjivani su i različiti standardi ocjenjiva-
nja borbene spremnosti. Od 2009. godine, 

ulaskom u NATO, Republika Hrvatska je bila 
dužna prijeći na druge programe ocjenjiva-
nja spremnosti snaga koji se primjenjuju na 

punopravne članice, kao što su Ocjenjivanje 
borbene spremnosti zapovjedništava i postroj-

bi kopnenih snaga – CREVAL, Taktičko ocje-
njivanje zrakoplovstva - TACEVAL, Mornarič-

ko ocjenjivanje - MAREVAL te Ocjenjivanje 
združenih zapovjedništava – JOINTEVAL

Poštujući obveze koje proizlaze iz 
članstva u NATO-u, hrvatske Oružane 
snage kontinuirano ulažu napore u svoje 
usavršavanje i sudjeluju u programi-
ma ocjenjivanja borbene spremnosti 
snaga. Posljednja u nizu vježbi u kojoj 
je provedeno takvo ocjenjivanje bila je 
Udar – 11, održana potkraj listopada na 
vojnom poligonu “Eugen Kvaternik“ Slunj. 
U njoj su sudjelovali pripadnici Gardijske 
motorizirane brigade, Inženjerijske pukov-
nije Zapovjedništva za obuku i doktrinu 
(ZOD), Bojne NBKO i Vojne policije. 

U vježbi je ocjenjivana spremnost po-
strojbi HKoV-a deklariranih za sudjelovanje 
u mirovnim operacijama i misijama NA-
TO-a. Postupak certifi ciranja i afi rmacije 
sudionika u vježbi proveden je u skladu sa 
strogim pravilima o ocjenjivanju i obveza-
ma koje proizlaze iz Ciljeva snaga HKoV-a i 
NATO-ova Integracijskog radnog programa 

te uz sudjelovanje predstavnika NATO-ova 
Zapovjedništva snaga iz Madrida. Kao i u 
ostalim vježbama, cilj je priprema snaga 
HKoV-a za sudjelovanje u združenom i 
multinacionalnom okruženju te postizanje 
visoke razine interoperabilnosti. 

Standardi ocjenjivanja 
Do ulaska u NATO savez i za vrijeme prila-

godbe hrvatskih Oružanih snaga NATO-u pri-
mjenjivani su i različiti standardi ocjenjivanja 
borbene spremnosti. Tako se, pripremajući se 
za pristup NATO-u, OSRH uz ostalo koristio i 
napucima za ocjenjivanje borbene spremno-
sti NATO deklariranih snaga Partnerstva za 
mir kroz OCC E&F (Operational Capapabi-
lities Concept Evaluation&Feedback Progra-
mme – Koncept operativnih sposobnosti  - 
program ocjenjivanja i povratnih informacija) 
za deklarirane partnerske snage. Ocjenjivanje 
je provođeno na razini interoperabilnosti i 
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vojne sposobnosti, a trajalo je do 2009. go-
dine. Od 2009. godine, ulaskom u NATO, 
Republika Hrvatska je bila dužna prijeći na 
druge programe ocjenjivanja spremnosti 
snaga koji se primjenjuju na punopravne 
članice, kao što su Ocjenjivanje borbene 
spremnosti zapovjedništava i postrojbi ko-
pnenih snaga - CREVAL (Combat Readiness 
Evaluation), Taktičko ocjenjivanje zrako-
plovstva - TACEVAL (Tactical Evaluation), 
Mornaričko ocjenjivanje - MAREVAL (Mari-
time Evaluation) te Ocjenjivanje združenih 
zapovjedništava – JOINTEVAL.

OCC E&F - Koncept operativnih 
sposobnosti 

OCC E&F program temelji se na istoime-
nom konceptu koji je u NATO-u razvijen 
1999. godine, a svrha je programa pobolj-
šanje sposobnosti postrojbi zemalja partne-
ra, dakle onih koje nisu članice Sjevernoa-
tlantskog saveza. Inicijativa za provođenje 
projekta nastala je još 1994. godine, na 
NATO sastanku na vrhu u Bruxellesu, o njoj 
se govorilo i 1997. na sastanku NATO-a u 
Madridu, a želja pokretača je bila otklanja-
nje uočenih problema interoperabilnosti 
između oružanih snaga iz sastava NATO-a 
i tranzicijskih zemalja koje se nalaze u pro-
gramu Partnerstva za mir. 

OCC E&F je kompleksan program koji uje-
dinjava nekoliko radnih razina, pa tako nacije 
koje su članice Partnerstva za mir tijekom 
razine Zajedničke snage i spremnost (Pool of 
Forces and Capabilities) nude svoje postrojbe 
NATO-u, dok se u Evaluation&Feedback di-
jelu posebna pozornost obraća na kapacitete 
postrojbe, njihove standarde, fl eksibilnost, 
predvidivost, obrazovanje te sposobnosti 
da zajednički rade u sklopu multinacional-
nih postrojbi u NATO-ovim operacijama. 
Tako buduće članice NATO-a dobivaju širu 
spoznaju o načinu funkcioniranja u Sjever-
noatlantskom savezu i susreću se s intero-
perabilnošću kao imperativnom postavkom 
zajedničkog djelovanja u Savezu.

U sklopu programa OCC E&F provode 
se i međunarodni tečajevi za NATO ocje-
njivače (OCC Evaluator Training Course), a 
nakon završetka tečaja polaznici dobivaju 
certifi kat NATO ocjenjivača i uključuju se 
u proces ocjenjivanja spremnosti postrojbi. 
Ocjenjivanje se provodi na dvije razine. 
Prva razina temelji se na NATO Task Li-
sts (NTL) i težište je na interoperabilnosti, 
ocjenjuje se partnerova obuka, izobrazba, 
organizacija, struktura i oprema, dok se 
druga razina temelji na Allied Command 
Operations Forces Standards i ocjenjuje 
vojna sposobnost izvođenja zadaća.  
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Te�ajevi za CREVAL ocjenjiva�e na HVU
Tečajevi za CREVAL ocjenjivače borbene spremnosti provode se već treću godinu na Hrvatskom vojnom 

učilištu “Petar Zrinski“. Tečaj koji traje tjedan dana plod je suradnje i sporazuma što su ga potpisali HVU i NATO-ova 
škola u Oberammergauu, provodi se od 2009. godine u skladu s propisanim NATO-ovim standardima i provode ga NATO-ovi 

stručnjaci za ocjenjivanje borbene spremnosti. Za njega vlada veliko zanimanje časnika iz hrvatskih Oružanih snaga, kao i časnika 
iz drugih zemalja članica NATO-a, partnerskih zemalja i NATO-ovih zapovjedništava.

OCJENJIVANJE BORBENE 
SPREMNOSTI OSRH

OCJENJIVANJE BORBENE 
SPREMNOSTI OSRH

Jedan od u novije vrijeme često primijenjivanih načina ocjenjivanja borbene 
spremnosti deklariranih kopnenih snaga jest ocjenjivanje po programu CREVAL. Sve 
postrojbe deklarirane za NATO-ove Ciljeve snaga prolaze NATO-ov složen integracijski 
proces koji može trajati i deset godina. Tijekom razdoblja integracije postrojbe prvo se 
provodi certi� kacija, a poslije i a� rmacija pred ocjenjivačkim timom NATO-a. A� rmacija 

je završni korak u NATO-ovu integracijskom procesu i tek nakon nje slijedi 
primjena određenog Cilja snaga. U skladu s određenim i strogim pravilima, 
samo ocjenjivanje traje najviše 72 sata, a prate se brojni pokazatelji koji utječu na 
ukupnu spremnost - od dokumentacije i planova vježbe, dokumentacije veze, stanja 
opreme koja se tijekom vježbe rabi do taktičke sposobnosti postrojbe.

Ocjenjivanje borbene spremnosti zapovjedništava i postrojbi kopnenih snaga - CREVAL 
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OSRH        NOVOSTI

U povodu obilježavanja 19. obljetnice 9. gardijske brigade 
Vukovi u Gospiću je 4. studenog održana komemoracija u 
čast palim vitezovima ove legendarne postrojbe OSRH-a. 
Komemoracija je započela polaganjem vijenaca kod spo-
menika u vojarni “Eugen Kvaternik” koji je podignut u čast 
i sjećanje na 56 poginulih pripadnika.

Vijence su položili brigadni general Frane Tomičić uime 
Ministarstva obrane i Oružanih snaga, general Mladen Fuzul, 
zapovjednik Gardijske motorizirane brigade te predstavnici 
udruga proizišlih iz Domovinskog rata Ličko-senjske županije. 
Misu zadušnicu u kapelici sv. Franje Asiškog  služio je ve-
lečasni Ivan Blaževac i gospićki župnik Mile Čančar. Na 
svečanosti su dodijeljene monografije 9. gbr obiteljima pogi-
nulih pripadnika brigade u dvorani Kulturno-informativnog 
centra Gospić. Uime udruga monografije su uručili pukovnici 
Milan Franić i Milan Ćulumović te bojnik Stjepan Brajković. 
General Frane Tomičić, izaslanik načelnika Glavnog stože-
ra, bio je među prvima koji su ušli u sastav Vukova, pa je 
nazočne pozdravio u dvojakoj ulozi. “Po svojim djelima 
ova se brigada svrstala među najbolje postrojbe Hrvatske 
vojske u Domovinskom ratu. Ova je brigada briljirala u 
svim  operacijama HV-a i MUP-a. Na tom ratnom putu 56 
je pripadnika položilo svoje živote za Hrvatsku. Ovakve su 
obljetnice prije svega način da te hrabre ljude nikada ne 
zaboravimo, da ih se uvijek s ponosom sjećamo. U ovome 
smo ratu platili veliku cijenu. A mi preživjeli možemo citirati 
američkog  generala Pattona koji je u vihoru II. svjetskog rata 
kazao svojim vojnicima da će za 20 godina sjediti uz kamine 
sa svojim unucima u krilu. Kada vas unuci budu pitali što ste 
radili u ratu, nećete morati spustiti pogled i zamuckivati, već 
s ponosom kazati da ste se borili za pravdu i slobodu. Baš 
kao i svi hrvatski branitelji“, istaknuo je general Tomičić koji 
je potom simboličnim paljenjem svijeće proglasio otvorenom 
izložbu umirovljenog časnika ove postrojbe Zlatka Franića 
iz Zadra pod nazivom “Svitlo hrvatskog križa”.  OJI

Na poziv načelnika Glav-
nog stožera Oružanih snaga 
Republike Slovenije gene-
ral-bojnika Alojza Šteinera 
načelnik GS OSRH-a gene-
ral-pukovnik Drago Lovrić 
susreo se 4. studenog sa 
slovenskim kolegom u oko-
lici Novog Mesta. Tijekom 
radnog susreta razmijenjena 
su mišljenja i iskustva iz su-
djelovanja u operaciji ISAF 
u Afganistanu, razgovaralo 
se o bilateralnoj vojnoj suradnji s naglaskom na planu za 2012. godinu, 
o mogućnostima zajedničkog uvježbavanja te o procesu pripojenja u 
NATO-ovu strukturu snaga. OJI

Studenti druge godine diplomskog studija Fakulteta strojarstva i brodograd-
nje smjer Zrakoplovstvo i studenti prve godine diplomskog studija Fakulteta 
prometnih znanosti smjer Aeronautika posjetili su 3. studenog Eskadrilu 
višenamjenskih helikoptera (EVH) 91. zrakoplovne baze HRZ-a i PZO-a 
u vojarni “Lučko”. Prilikom posjeta  piloti  i zrakoplovni tehničari Eskadrile 
su u sklopu održavanja terenske nastave iz kolegija Teorija leta helikoptera 
studente upoznali s općim karakteristikama helikoptera  Mi-171 Sh te sa svim 
zadaćama koje sada obavlja Eskadrila. 

Studenti su upoznati i s postupcima u slučaju izvanrednih situacija, te su 
im predstavljena iskustva iz mirovnih misija u kojima sudjeluje Eskadrila, a 
posebno zanimanje su pokazali za izvođenje autorotacije  te organizaciju i 
tehnologiju održavanja helikoptera. Ovim posjetom, studentima je u sklopu 
održavanja terenske nastave iz kolegija Teorija leta helikoptera pružena mo-
gućnost neposrednog uvida u zrakoplovnu tehniku i opremu te razgovor sa 
zrakoplovnim osobljem. OJI  
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Susret generala Lovrića 
sa slovenskim kolegom

Obilježena 19. obljetnica osnutka 
9. gbr Vukovi

Studenti posjetili Eskadrilu 
višenamjenskih helikoptera
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Bojna za specijalna djelovanja je od 17. listopada  do 4. studenog u vojarni 

“Kovčanje“ na Malom Lošinju provela obuku lakih ronilaca “R-1“. 
Obuka se provodi u skladu s potrebama i zahtjevima BSD-a za stalnim 

osposobljavanjem i usavršavanjem te dodatno obučenim kadrom za izvo-
đenje specijalnih operacija i zadaća svladavanja vodenih površina na moru, 
rijekama i jezerima. 

Svha je obuke bila osposobiti polaznike za zadaće na vodenim površinama 
uz uporabu ronilačke opreme i aparata otvorenog kruga disanja (AOKD).

Obuka ronilaca “R-1“ temelji se na individualnom praktičnom radu u koji 
je uklopljena samo nužna, ali i dovoljna količina teorijskog znanja, a sastoji 
se od dvije razine osposobljavanja. Prva su razina obuke teorijska izlaganja 
instruktora i liječnika o ronilačkoj opremi, ronjenju na dah i s komprimiranim 
zrakom te saznanja o medicini ronjenja. Druga su razina obuke praktične 
vježbe na kopnu, vodi i pod vodom, osposobljavanje za disanje s ronilačkim 
aparatima na komprimirani zrak (AOKD), pravilan odabir tehnike i način 
svladavanja vodene zapreke te planiranje ronjenja.  

U petnaestodnevnoj funkcionalnoj obuci provoditelji obuke iz Bojne za 
specijalna djelovanja upoznali su devetoricu polaznika, od kojih je jedan iz 
Počasno-zaštitne bojne, s ronjenjem lakom autonomnom ronilačkom opre-
mom, te s pravilnom uporabom aparata otvorenog kruga disanja, pravilnom 
uporabom opreme te načinom kako je rabiti na najsigurniji način.

Da bi polaznik stekao standard osposobljenosti (diplomu) za ronioca 
“R-1“, potrebno je zadovoljiti određenu razinu teorijskog znanja, a ona se 
utvrđuje pisanjem ispita iz medicine ronjenja, ronilačkih zadataka i plani-
ranja ronjenja, a za uspješan prolaz praktičnog dijela izobrazbe potrebno 
je pravilno obaviti sve zadane vježbe pod vodom te ostvariti određen broj 
dužinskih i dubinskih ronjenja.  OJI

Hrvatska hapkido reprezentacija nastupila je na 3. europ-
skom hapkido prvenstvu, koje se održalo u Belgiji od 27. do 
30. listopada. Na prvenstvu je nastupilo 14 reprezentacija 
Starog kontinenta, a Hrvatska hapkido reprezentacija osvojila 
je ukupno deset medalja i to: četiri zlatne, jednu srebrnu i 
dvije brončane medalje u borbama te dvije srebrne i jednu 
brončanu medalju u tehnici.

Za hrvatsku hapkido reprezentaciju koja je imala osam 
natjecatelja, nastupilo je i troje kadeta Hrvatskog vojnog uči-
lišta “Petar Zrinski”; Ivana Bonačić Krešić, Kristina Kojundžić 
i Stjepan Strukar koji su osvojili ukupno četiri medalje. Zlatne 
medalje osvojili su Stjepan Strukar  i Kristina Kojundžić u 
teškoj kategoriji, dok je Ivana Bonačić Krešić ponovila uspjeh 
s prošlog europskog prvenstva, osvojivši po drugi put zlatnu 
medalju u lakoj kategoriji te brončanu medalju u tehničkim 
disciplinama za seniorke. Ovim uspjesima hrvatska hapkido 
reprezentacija plasirala se u sam vrh europskog hapkida, u 
toj  korejskoj borilačkoj vještini. Kadeti su pripadnici 6. i 7. 
naraštaja Kadetske bojne HVU-a. Uz to su izvrsni studenti 
Kineziološkog fakulteta u Zagrebu, a treninge održavaju pod 
stručnim vodstvom kadeta Stjepana Strukara, trenera hrvatske 
reprezentacije Zorana Duspare te predsjednika Hrvatskog 
hapkido saveza Mladena Kužnika. OJI
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Obuka lakih ronilaca

Kadeti osvojili četiri medalje 
na Europskom hapkido prvenstvu

U sklopu provedbe programa “Svijet oko nas“ djeca iz Udruge za igru, ekologiju, so-
cijalnu skrb i kulturu iz Splita posjetili su 5. studenog vojarnu “Knez Trpimir“u Divuljama 
kod Splita gdje su se susreli s posadama Eskadrile transportnih helikoptera 93. zb HRZ-a 
i PZO-a. Predsjednica Udruge Slavica Runjić Šegvić zahvalila je djelatnicima Eskadrile 
na prijamu i mogućnosti razgledanja helikoptera HRZ-a i PZO-a, a među djecom su 
bili i štićenici Doma “Maestral“ koji skrbi o djeci bez odgovarajuće roditeljske skrbi. 
Uz razgledanje helikoptera MI-8 MTV piloti i tehničko osoblje djeci su približili letenje 
i pilotski poziv kao i svoje najvažnije aktivnosti od kojih su svakako najprepoznatljiviji 
hitni medicinski letovi zahvaljujući kojima su mnogi životi spašeni.  M.K.

Posjet vojarni “Knez Trpimir“

OSRH        NOVOSTI
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VOJNA TEHNIKA        NOVOSTI

Tvrtka BAE Systems razvila je za-
nimljivu i rijetku modifikaciju ko-
jom se poboljšava sigurnost posada 
popularnog lakog višenamjenskog 
vozila Humvee, odnosno High 
Mobility Multipurpose Wheeled 
Vehicles (HMMWV). Modifikacija 
nosi naziv Vehicle Emergency Esca-
pe (VEE).  Riječ je o vjetrobranskom 
staklu koje, u slučaju potrebe, omoguća-
va brzo napuštanje vozila. VEE omoguća-
va posadi još jedan alternativni način izla-
ska u slučaju napada, nailaska na minu, 
nezgode i sličnog. Ideja VEE-a ustvari je 
vrlo jednostavna. Ključan je modificirani 
prozor koji član posade ili putnik može 
otvoriti iznutra i spustiti na prednji dio 
vozila, te se kroz tako otvoreni prostor 
izvući van. BAE Systems je dosad pro-

dao oko 40 000 kompleta, a za razvoj i 
proizvodnju se udružio s tvrtkom Ibis Tek 
koja je specijalizirana za prilagodbe voj-
nih vozila. Zbog malo pomičnih dijelova 
VEE treba minimalno održavanje. Uku-
pni troškovi uporabe tijekom radnog vi-
jeka su niski, a instaliranje kompleta VEE 
mogu na terenu obaviti mehaničari koji 
inače održavaju HMMWV.

M. PETROVIĆ     

Pošto je 31. kolovoza 2006. u Afga-
nistanu prvi put u stvarnim borbenim 
uvjetima uspješno iskušan “logistički 
JDAM” odnosno sustav JPADS (Joint 
Precision Air Drop System) opskrba 
američkih konpnenih postrojbi iz zraka 
je višestruko povećana. Zahvaljujući 
JPADS-u odnosno njegovoj elektronici 
i GPS receiveru kojima se oprema-
ju različite kategorije i težine tereta, 
moguće je vrlo precizno, te u raznim 
meteo uvjetima danju i noću, dostaviti 
potreban teret postrojbama na zemlji 
koji se “izbacuje” iz transportnih avio-
na C-130 i C-17 a u zadnje vrijeme i s 
besposadnih letjelica. To su u početku 
bili voda i dodatno streljivo, a poslije 
je počelo s dostavom drugog vojnog 
materijala, kako postrojbama tako i 
udaljenim kampovima u kojima su 
smješteni vojnici.

Razvoj tehnologije, ali i određeni 
zahtjevi da cijeli JPADS sustav po-
stane još djelotvorniji i ekonomičniji 
odnosno cjenovno prihvatljiviji, po-
taknuli su Američku kopnenu vojsku 
i Američko ratno zrakoplovstvo da 
tijekom ove jeseni krenu u zajedničko 
razvijanje nove inačice pod nazivom 
JPADS 2K. Njegove temeljne odlike 
prije svega bi bile manja težina, koja 
bi s 40 kg bila smanjena na 27 kg 
čime se dobiva na preciznosti uprav-
ljivosti odbačenog tereta opremljenog 
JPADS-om 2K. Dodatna odlika bila bi 
da JPADS 2K više ne bi bio za jedno-
kratnu uporabu, nego se s njegovom 
modularnom arhitekturom elektroni-
ke kani postići minimalno 50-posto 
iskoristivosti za sljedeće misije.

I. SKENDEROVIĆ    

JPADS 2K POMIČNI VJETROBRAN
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Na svečanosti koja je sredinom listopada 
održana u Washingtonu, tvrtka EADS Nor-
th America javnosti je službeno predstavila 
tehnološki demonstrator lakog naoružanog 
helikoptera. Riječ je o Armed Aerial Scout 
72X (AAS-72X), odnosno o naoružanoj 
inačici lakog transportnog helikoptera 
UH-72A Lakota, pobjednika američkog 
natječaja “Light Utility Helicopter”.

Predstavljeni helikopter je tzv. TDA 
(Technical Demonstrator Aircraft) inači-
ca, odnosno jedan od zasad ukupno tri 
izrađena tehnološka demonstratora. Na 
projektu su zajednički radili tvrtke EADS 

North America i Lockheed Martin. Prvi 
probni let obavljen je tijekom prosinca 
2010. Temeljni cilj razvoja helikoptera 
jest stvaranje nove lake izvidničke na-
oružane platforme koja bi mogla biti 
zamjena za postojeću flotu helikoptera 
OH-58D Kiowa Warrior. Tijekom jeseni 
2008. Pentagon je obustavio financiranje 
Bellova lakog jednomotornog naoružanog 
izvidničkog helikoptera ARH-70A (Armed 
Reconnaissance Helicopter), tražeći neka 
druga financijski prihvatljivija rješenja. 
EADS North America smatra da njihov 
Armed Aerial Scout 72X (AAS-72X) pred-

stavlja upravo takvo rješenje. Temelji se na 
postojećem helikopteru UH-72A Lakota 
kojih je do danas američkim oružanim 
snagama dostavljeno oko 190 komada.

U odnosu na klasičnu transportnu/ME-
DEVAC inačicu UH-72A Lakote, Armed 
Aerial Scout 72X  će imati žirostabiliziranu 
turelu u nosu helikoptera s elektrooptič-
kim senzorima, te vanjskim bočnim nosa-
čima za strojnice, nevođena raketna zrna 
te navođene projektile zrak - zemlja.  

I. SKENDEROVIĆ 

ARMED AERIAL SCOUT 72X

BOXERI U 
“AFGANISTANSKOM” 
STANDARDU

Njemačka je vojska odlučila da 
će sva oklopna vozila Boxer koja će 
nabavljati biti u standardu A1, po-
znatom i kao “afganistanski”. Prva 
tako opremljena vozila upućena su 
u mirovnu misiju ISAF. Konfiguraci-
ja A1 obuhvaća dodatni oklop na 
podnici vozila, integraciju ometača 
protiv aktiviranja improviziranih 
eksplozivnih naprava, dodavanje 
bacača dimnih kutija na paljbe-
nu stanicu FLW 200, te podizanje 
paljbene stanice da se dobije po-
voljniji kut paljbenog djelovanja. Iz 
tvrtke Rheinmetall koja proizvodi 
Boxer vjeruju da će sva vozila od 
serijskog broja 41 nadalje biti u 
konfiguraciji A1. Inače, njemačka 
je vojska rasporedila pet Boxera u 
sastav svojih postrojbi u ISAF-u, a 
djeluju u sjeveroistočnoj pokrajini 
Baghlan.

M. PETROVIĆ      
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Kineska ratna mornarica 
porinula je treći desantno-ju-
rišni brod klase Yuzhao (Type 
071) inačice LPD (Landing 
Platform Dock) 25. rujna u 
šangajskom brodogradilištu 
Hudong-Zhonghua Shipyard. 
Prvo plovilo u klasi ušlo je 
u operativnu službu krajem 
2007. Daljnje informacije o 
dostavi treće jedinice ime-
na Jinggangshan kao i plan 
ulaska u aktivnu službu nisu 
poznate. U skladu s objav-
ljenim informacijama klasu 
Yuzhao trebalo bi činiti šest 
desantno-jurišnih brodova.

Glavne brodograđevne 
odlike kineskih LPD-ova su 
istisnina 20 000 tona uz du-
ljinu 210 m, širinu 28 m i gaz                                                
7 m. Omogućen je smještaj 
za 120 članova posade te 500 do 800 
vojnika s prostorom u trupu namijenje-
nom 15 do 20 oklopnih vozila, četiri 
desantna plovila na zračnim jastucima – 
lebdjelice i dva desantna broda smješte-
na na bočnim sohama. Najveća je brzina 

22 čv dok je doplov 6000 Nm pri brzini 
od 18 čvorova. Pogonski sustav CODAD 
konfiguracije se sastoji od četiriju dizel-
skih motora SEMT Pielstick 16 PC2.6 
V400 snage 35197 kW. Helikopterska 
paluba ima mogućnost primanja dva do 

četiri helikoptera Z-8. Temeljno brodsko 
naoružanje sastoji se od glavnog topa 
AK-176 kalibra 76 mm te dvaju topova 
namijenjenih bliskoj borbi AK-630 kalibra 
30 mm.

M. PTIĆ GRŽELJ

PORINUT KINESKI LPD

Tvrtka BAE Systems radi na ra-
zvoju višenamjenskog vozila Sen-
tinel koje je zamišljeno kao fleksi-
bilno i prilagodljivo. Zahvaljujući 
pristupu u dizajnu vozilo se može 
kupcu dostaviti u više inačica: s 
dvoja i četvora vrata, s ravnom 
tovarnom površinom (kamionet) 
ili s punom kabinom te inačica za 
prihvat razne izvidničke opreme 
koja se postavlja na sklopivu plat-
formu s podiznim mehanizmom 
tipa škara. Tvrtka navodi četiri 
osnovne izvedenice vozila, to su 
taktičko oklopno vozilo, ambu-
lantno vozilo, komunikacijsko vo-

zilo te inačica za interventne služ-
be. Glavna bi mu prednost bila 
mogućnost nabave raznih vozila 
koja su u osnovi iste platforme, 
što olakšava održavanje i smanju-
je ukupne operativne troškove. 
Zbog velike količine kompozita 
vozilo je otpornije na koroziju i 
to olakšava uporabu u teškim te-
renskim uvjetima. Konstruktori su 
nastojali optimizirati pokretljivost 
po teškim terenima, kao i perfor-
manse po adekvatnim cestama. 
Vozilo pokreće turbodizelski V8 
motor zapremine 6,7 litara.

M. PETROVIĆ     VIŠENAMJENSKI SENTINEL
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Početkom listopada tvrtka Eurocopter 
objavila je da je uspješno obavila prvo 
letno testiranje helikoptera s hibridnim 
pogonom. Riječ je o svjetskoj premijeri 
testiranja lakog jednomotornog helikop-
tera Eurocopter AS350 Ecureuil (Squi-
rrel), kojem je uz postojeći turbovratilni 
motor ugrađen dodatni elektromotor.

Temeljni cilj Eurocoptera pri ugradnji 
dodatnog pogonskog bloka je poveća-

nje sigurnosti letenja. Naime, kani se 
postići lakše i sigurnije upravljanje he-
likopterom pri slijetanju odnosno auto-
rotaciji i to posebice u slučajevima kada 
otkaže “glavni” turbovratilni motor. Tada 
za pogon glavnog rotora postaje zadu-
žen dodatni elektromotor osiguravajući 
time sigurno prizemljenje helikoptera. 
Elektromotor dobiva svoje napajanje iz 
litij-ion polimer baterije, smještene u 

središtu helikoptera. Eurocopter je prva 
tvrka u svijetu koja je uspjela doći do 
vrlo zrele tehnološke razine s integrira-
njem hibridnog pogona na helikoptere. 
Tvrtka najavljuje kako nastavlja s dalj-
njim testiranjima tog svog tehnološkog 
koncepta, s konačnim ciljem uvođenja 
u serijsku proizvodnju i integriranja na 
druge tipove helikoptera.

I. SKENDEROVIĆ

EUROCOPTER USPJEŠNO TESTIRAO HIBRIDNI HELIKOPTER
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snage - korisnika i vozača istodobno - 
oduvijek bio jeftinije i manje elegantno 
rješenje od ostalih mehaničkih prome-
tala koja je pogonio motor na naftu, 
odnosno benzin. 

No, bicikl je imao, i još uvijek ima 
jednu bitnu prednost, jeftin je i ne treba 
nikakvu dodatnu pogonsku energiju 
osim snage samog vozača. 

Bicikl je kao prometno sredstvo 
postao popularan krajem devetnaestog 
stoljeća. Bio je na određeni način vje-
snik novog, mehaničkog doba. Nekako 
u isto vrijeme popularnost polagano 
stječu i motocikl i automobil koji se pri-
bližavaju vlaku i parobrodu kao dotad 
dominantnim prometalima mehaničkog 
tipa. Bicikl je, zbog svoje pogonske 

Te su prednosti osigurale biciklu i 
vojnu uporabu, jer je stratezima nudio 
mogućnost transporta vojnika brzinom 
oko 15 km/h bez potrebe za gorivom, 
kamionima, konjima ili dodatnim 
logističkim naprezanjima. Osim toga, 
biciklisti su polagano preuzimali i ulogu 
teklića pa i izvidnika. Početak 20. sto-
ljeća napredne su europske i sjeverno-

Iako je vrijeme velike popularnosti bicikla za vojnu uporabu završilo, moderne konstrukcije i moder-
ni materijali omogućavaju stvaranje bicikala pogodnih za specifične vojne uloge i u današnje vrijeme

VOJNI BICIKLI
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američke vojske dočekale s ustrojenim 
biciklističkim odjelima i postrojbama, a 
biciklisti su polagano počeli zamjenjivati 
konjanike u vojskama okrenutim tehno-
loškom napretku.

Tijekom I. svjetskog rata bicikl je postao 
vrijedno prijevozno sredstvo i omogućio 
je veći stupanj pokretljivosti postignute 
jeftino i uz minimalne dodatne troškove. 
Biciklom su se tijekom rata služile sve 
zaraćene strane, ustrojene su brojne bici-
klističke postrojbe, koje su u osnovi bile 
pješačke postrojbe koje su rabile bicikl za 
brži transport prema bojišnici.

Prvi je svjetski rat pokazao i još jednu 
prednost bicikla. Naime, bio je idealno 
pozadinsko sredstvo jer su mobilizirane 
velike milijunske vojske i uvijek je nedo-
stajalo konja i kamiona za transport pa 
je bicikl bio dobro pomoćno sredstvo za 
sve kojima je trebao prijevoz.

Dobra su iskustva potvrdila vrijednost 
i zadržala bicikl u široj uporabi i nakon 
rata. Tijekom dvadesetih i tridesetih 
godina XX. stoljeća ustrojeno je mnoštvo 
biciklističkih postrojbi osobito u siromaš-
nijim državama koje nisu imale dovoljno 
novca za mehanizaciju vojske. 

Spominje se podatak da je Japan 
tijekom invazije na Kinu uporabio više 
od 50 000 vojnika biciklista. Japanska je 
vojska nastavila s uporabom biciklistič-
kih postrojbi tijekom malajske kampanje 
i osvajanja Singapura. S obzirom na to 
da su se uglavnom kretali kroz slabopro-
hodni teren i džunglu bicikl im je nudio 
tih i učinkovit transport tisuća vojnika te 
ostvarivanje iznenađenja i zbunjenosti 
kod protivničkih snaga.

No, Drugi je svjetski rat uveo znat-
ne promjene, stupanj mehanizacije je 
bio znatno veći, tenk je postao vladar 
bojišta, operacije su postalo složena 
međudjelovanja topništva, oklopnih sna-
ga, zrakoplovstva i pješaštva uz snažno 
logističko naprezanje. U takvoj situaciji 
bicikl pomalo gubi vojnu borbenu vrijed-
nost. Održao se u relativno većem broju 
na Istočnom bojištu gdje u i sovjetske 
i njemačke snage rabile biciklističke 
postrojbe koje su bile pogodnije za neke 
dijelove bojišta koji obiluje šumama i 
drugim teškoprohodnim terenom koji 

u dva sata ujutro. Vozili su standardni 
švicarski vojni bicikl mase 25 kg na koji 
bi uz biciklista išlo još 25 kg opreme, 
uključujući protuoklopna oružja pa su 
biciklisti mogli ući u sukob i s protivnič-
kim tenkovima.

Moderno doba
I kad se činilo da će bicikl pokleknuti 

pred naletom modernih vojnih prome-
tala desio se svojevrsni povratak bicikla. 
Razlog za to leži u novim tehnologijama 
koje su omogućile stvaranje novog tipa 
bicikla. Prateći razvoj sporta proizvo-
đači bicikla su početkom 80-ih godina 
prošlog stoljeća razvili i pustili na tržište 
tzv. mountin bike, odnosno planinski, 
terenski bicikl s jačom konstrukcijom, 
namijenjen sportskoj vožnji po teškim 
terenima. S vremenom su razvijani 
novi materijali za okvir kao što alumi-
nij i kompoziti koji su donijeli znatno 
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otežava uporabu motornih vozila. A 
opremanje pješaka biciklima ipak im je 
dalo mogućnost prevoženja veće količi-
ne tereta te nešto brže kretanje.

Bicikl se tijekom tog rata masovno 
rabi u pozadini za kraći prijevoz, odr-
žavanje veze, teklićke zadaće i slične 
aktivnosti. Nakon II. svjetskog rata bicikli 
se polagano povlače iz vojne uporabe, 
postrojbe biciklista se ukidaju tijekom 
pedesetih godina prošlog stoljeća. Bicikli 
su se dugo zadržali u sastavu švicarske 
vojske koja ih je zbog specifičnog ustroja 
oružanih snaga i pretežno teškog, brd-
sko-planinskog slaboprohodnog terena 
rabila sve do početka 21. stoljeća. Po-
sljednja švicarska biciklistička pričuvna 
pukovnija napustila je bicikle 2003. U 
tu švicarsku pukovniju raspoređivani su 
najspremniji od najspremnijih, a trening 
je bio vrlo zahtjevan. Uključivao je 
vožnju dužine 200 km koja bi počela 

Sklopivi vojni bicikl Paratrooper

Foto: Montague Bikes



žljivosti. Tvrtka kao razlog za opremanje 
pješaka biciklom navodi statistiku prema 
kojoj pješak može nositi teret od oko 
20 kg, kretati se brzinom oko 5 km/h, 
dnevno prijeći oko 40 km dok vojnik 
na biciklu Paratrooper može nositi oko 
30 kg tereta, kretati se brzinom oko                                              
15 km/h i dnevno prijeći oko 120 km.

Jednostavnom računicom da se primi-
jetiti kako se nosivost povećava oko 50 
posto, a brzina i doseg tri puta.

To ga čini idealnim za opremanje 
snaga za specijalne operacije ili vojnika 
raspoređenih u udaljena područja bez 
razvijene infrastrukture. Prijevoz takvog 

smanjenje mase. Razvijeni su i amorti-
zeri te kvalitetne disk-kočnice. Sve je to 
omogućilo stvaranje terenskih bicikala 
koji mogu izdržati vožnju i po najtežim 
terenima. Iako su planinski bicikli osmi-
šljeni za sportaše, njihove su ih značajke 
ponovno učinile zanimljivima vojsci. Na 
tom je valu i tvrtka Montague razvila 
poseban terenski bicikl Paratrooper za 
vojnu uporabu.

Paratrooper je dostupan u veličinama 
18 i 20 inča, sklopiv je te ima okvir od 
izdržljivog aluminija tipa 7005 i prednji 

amortizer SR Suntour XCT V2 hoda                            
80 mm. Može biti opremljen disk-kočni-
com na prednjem i zadnjem kotaču. Bi-
cikl ima mjenjač s 24 brzine, a konstru-
iran je da izdrži vožnju po bilo kakvom 
terenu. Načinjen je tako da tijekom 
vožnje stvara minimalnu buku mehanič-
kih dijelova. Sklapa se jednostavno, za 
30 sekundi, bez uporabe alata. Sklo-
pljen se može prevoziti u zrakoplovu, 
oklopnom vozilu i slično te je pogodan 
i za padobranske skokove. Okvir bicikla 
je naglašeno čvrst i odaje dojam izdr-

VOJNA TEHNIKA
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Disk-kočnice
Jedan od razloga velikog uspje-
ha nove generacije bicikla jest 
uvođenje disk-kočnica. Inače po-
sve udomaćene u svijetu moto-
cikala u biciklizam su masovno 
prodrle zadnjih desetak godina. 
Najveća im je prednost što 
omogućavaju sigurno i učinkovi-
to zaustavljanje čak i u uvjetima 
kad su kotači u blatu, vodi ili 
snijegu. Inače, takvi su uvjeti vrlo 
problematični za stare, frikcij-
ske kočnice koje koče trenjem 
po gumi ili po obodu naplatka. 
Disk-kočnice su svoju vrijednost 
dokazale na sportskom područ-
ju. Naime, bicikli za razne inači-
ce terenskih natjecanja redovito 
su njima opremljene i omogu-
ćavaju natjecateljima potrebnu 
razinu sigurnosti čak i kod brzog 
spuštanja niz strme padine. Ta-
kve reference jasno pokazuju da 
se taj pristup može rabiti i kod 
bicikla za vojnu primjenu jer su 
uvjeti eksploatacije slični.
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Vojni bicikl Paratrooper sklopiv je 
i može jednostavno pratiti vojnika, 
pa i tijekom padobranskog skoka



bicikla do zone rasporeda postrojbe 
lakši je i jednostavniji nego nekog težeg 
prijevoznog sredstva kao što je motocikl, 
četverocikl ili lako terensko vozilo.

Logistički je bicikl nezahtjevan, ne 
treba pogonsko gorivo, eventualno 
nešto bolju prehranu za biciklista. Zbog 
jednostavnosti se ne kvari često, a re-
zervni su dijelovi lagani i maleni dok je 
popravak moguć jednostavnim alatima i 
u terenskim uvjetima.

Bicikli u novijim sukobima 
Bicikl je često rabljen kao pomoćno 

sredstvo u oslobodilačkim antikoloni-
jalnim ratovima u kojima su ustaničke 
snage tijekom pedesetih i šezdesetih 
godina vodile borbu protiv tadašnjih 

dostupnim i popularnim pomoćnim 
sredstvom za pobunjeničke snage. 

Jedan od poznatijih primjera je tzv. 
Ho Ši Minov put koji se tijekom Vijet-
namskog rata protezao od Sjevernog 
Vijetnama prema Južnom Vijetnamu 
i služio za opskrbu snaga Vietconga i 
sjevernovijetnamske vojske u Južnom 
Vijetnamu. Bila je to kompleksna mreža 
putova, od relativno uređenih koji su 
omogućavali i uporabu kamiona pa 
do običnih šumskih staza po kojima 
se dostava ratnog materijala odvijala 
pješice i na biciklu. Bicikl je bio mnogo 
poželjniji izbor jer je omogućavao veću 
masu tereta koju je jedan čovjek mogao 
prebaciti u jednoj turi a povećavao je i 
brzinu transporta.

Jedan od posljednjih primjera masov-
nije uporabe bicikala je nedavno okon-
čani građanski rat u Šri Lanki. Tamilski 
su tigrovi ustrojili biciklističke postrojbe 
koje su po dostupnim podacima imale 
ulogu brzopokretnog pješaštva.

Moderno je doba donijelo i uporabu 
bicikla za policijske zadaće. Bicikl se po-
kazao kao dobro sredstvo za policijske 
ophodnje na mjestima gdje je zabra-
njen promet motornim vozilima. Tako 
se policajci na biciklu mogu susresti u 
pješačkim zonama mnogih gradova, pa 
osim tradicionalnih ispunjava i jednu 
modernu zadaću, onu ekološku. 

S obzirom na to da ne koristi nikakvo 
pogonsko gorivo nema ni zagađenja 
okoline i nema dodatne emisije ugljiko-
va dioksida koja se danas računa za sva 
vozila koja pokreću motori s unutarnjim 
sagorijevanjem. 

kolonijalnih sila u Africi i Aziji. Slabo 
razvijena područja bez izgrađene pro-
metne infrastrukture i manjak modernih 
motornih vozila učinili su bicikl jeftinim, 
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Ovjes
Ovjes, odnosno ugradnja amortizera na bicikl također je novijeg datuma, 
a razvijena je ponajprije za potrebe sportskih terenskih bicikala. I tu je 
na neki način na djelu bio svojevrsni prijenos tehnologije jer se poseban 
ovjes kod terenskih motocikla pokazao kao vrlo učinkovit. Sličnom su se 
idejom vodili i konstruktori bicikla te su razvili prednji i stražnji ovjes koji 
je dovoljno malen i lagan da se može ugraditi na bicikl bez prevelikog 
povećanja dimenzija i mase. No, istodobno je takav ovjes dovoljno učin-
kovit da svoju temeljnu zadaću, ugodniju i lakšu vožnju po teškom terenu 
ostvari na zadovoljavajući način. 
Uvođenje ovjesa omogućava ponajprije bolje terenske mogućnosti 
bicikla, no olakšava i život vozačima bicikala u urbanim sredinama jer 
omogućava lakše i sigurnije svladavanje rubnika, raspuklina na asfaltu, 
tračnica i ostalih zapreka tipičnih za ulice gardova.
Suspenzija u konačnici omogućava bržu i ugodniju vožnju, pojednostav-
njuje vožnju uzbrdo i nizbrdo te omogućava veću putnu brzinu po težem 
terenu. S obzirom na to da ovjes upija neravnine i dio sila koje se pritom 
javljaju poništava svojim tehnološkim rješenjima, vozač bicikla u konač-
nici je izložen manjem stresu i naprezanju.

Vojnici švicarske biciklističke pukovnije tijekom vježbe
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Leon RIZMAUL, foto: HRT, serijal Hrvatski kraljevi

Povijesni izvori za X. stoljeće kudi-
kamo su rjeđi i nepouzdaniji nego oni 
za IX. stoljeće. Zbog toga o Tomislavu 
znamo mnogo manje nego o Trpimiru, 
Domagoju ili Branimiru. Tako je vrlo 
sposoban vladar Mihajlo Krešimir II. 
zbog nedostatka povijesnih izvora čak 
i izbrisan iz kolektivna sjećanja. Nitko 
danas po njemu ne naziva ulice, a sve 
samo zato što na njegovu dvoru nije 
gostovao hodočasnik poput Gotschalka, 
ili što su bizantski kroničari bili zauzeti 
pisanjem o trovanju vlastitih careva ili 
o neprekidnoj opasnosti od Bugara. 
Malo se u kronikama piše i o novom, 
posljednjem bitnom nomadskom ple-
menu s istoka kojima se svidjela panon-
ska ravnica pogodna za ispašu konja: 
Mađarima.

Osim vladanja hrvatskim 
županijama Dalmatinske i 
Panonske Hrvatske, Tomi-
slav je postao prvi “zaštit-
nik“ u gradovima Zadru, 
Trogiru, Splitu, Dubrovniku, 
Osoru, Krku i Rabu

MOĆNI VLADAR 
TOMISLAV

PODLISTAK        HRVATSKI KRALJEVI

Crkveni sabori u Splitu
Potkraj Tomislavove vladavine u Splitu su održani crkveni sabori s kojih su 

sačuvani zapisnici. Na prvom crkvenom saboru 925. odlučivalo se o tome tko 
ima pravo na metropolitsku čast u ujedinjenoj crkvenoj pokrajini Dalmaciji i Hr-
vatskoj. Kandidati su bili: ninski biskup Grgur, zadarski biskup Formina i splitski 
nadbiskup Ivan. Osim o crkvenom hijerarhijskom ustrojstvu raspravljalo se i o 
upotrebi “slavenskog jezika” u bogoslužju. Papa Ivan X. želio je što više privući 
Dalmaciju i Hrvatsku pod svoj utjecaj i izričito je zahtijevao da se služba Božja 
održava po običaju rimske crkve na latinskom jeziku. To je bilo upereno protiv 
djelovanja Metodovih učenika koji su u hrvatskim zemljama očito bili značajan 
faktor, dovoljno snažan da sam papa zahtijeva susprezanje njihova djelovanja. 
Ninski se biskup nakon prvog crkvenog sabora žalio na odluke, smatrajući da on 
zaslužuje biti poglavar. Zbog toga je 928. održan drugi crkveni sabor na kojem 
je splitski nadbiskup potvr�en kao poglavar, Ninska je biskupija ukinuta, a njezino 
su područje podijelile druge biskupije. Tomislav je bio nazočan na oba crkvena 
sabora i to kao samostalan vladar i čovjek od povjerenja kako bizantskog cara, 
tako i rimskoga pape.
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Zadru, Trogiru, Splitu, Dubrovniku, 
Osoru, Krku i Rabu.

Stariji povjesničari vidjeli su logičan 
rasplet. Tomislav je ujedinio sve hrvatske 
zemlje, zatim ih i obranio, pa to bijaše 
najzgodniji čas da se kneževina proglasi 
kraljevinom, a Tomislav uzme kraljevsku 
čast. To lijepo zvuči, ali najvjerojatnije 
se nije dogodilo. Prava istina skrivena je 
u mraku X. stoljeća. Historiografi ja kao 
prvog hrvatskog kralja priznaje Stjepana 
Držislava, o čijoj kruni, krunjenju i kra-
ljevstvu postoji više dokaza. Zaključak je 
da je Tomislav bio dovoljno moćan da u 
ispravama sam sebe naziva kraljem. Rim-
ski papa mu se također obraćao riječju 
“kralj“, dok ga je bizantski car titulirao i 
dalje kao kneza, jer je Tomislava smatrao 
svojim podanikom.

O dolasku Tomislava na vlast i odlasku 
s nje ne zna se gotovo ništa. O navod-
noj tituli kralja zna se još i manje. Ne 
zna se kad i kako ju je stekao i što je 
točno značila. Upravo su se u objašnje-
nju vladavine kralja Tomislava “Hrvat-
ski kraljevi“ s HTV-a naročito iskazali. 
Razgovijetno, inteligentno i znanstveno 
utemeljeno dobili smo poduku iz razu-
mijevanja srednjeg vijeka.

Potpuni pobjednik
U Tomislavovo vrijeme na prijestolju 

u Konstantinopolu sjedio je car kroni-
čar Konstantin Porfi rogenet. Tada, 925. 
godine, Bizantsko Carstvo je bilo na 
koljenima. Bugarski car Simeon preoteo 
je vlast nad većinom Balkanskog poluo-
toka i prisilio Bizant na plaćanje poreza. 
Zbog toga je Carstvo sklopilo savezniš-
tvo s, očito moćnim, Tomislavom koji 
se već iskazao zaustavivši nalet Mađara 
prema Jadranu. Zauzvrat je Bizant 
postavio Tomislava svojim namjesnikom 
u bizantskoj Dalmaciji. Bugari su stoga 
okrenuli vojsku i krenuli se obračunati s 
Hrvatima. Usput su pokorili srpsku kne-
ževinu, a srpski knez Zaharija sklonio 
se na Tomislavov dvor. Do odlučujuće 
bitke došlo je negdje na visoravnima u 
istočnoj Bosni i Hercegovini blizu Drine. 
Hrvati su izvojevali potpunu pobjedu i 
spasili Bizant. Tomislav je tako postao 
prvi hrvatski vladar koji je imao stvarnu 
vlast, ne samo nad hrvatskim županija-
ma Dalmatinske i Panonske Hrvatske. 
Naime, sporazumom s Porfi rogenetom 
postao je prvi “zaštitnik“ u gradovima 

Zašto su “Hrvatski kraljevi“ vrijedni?
Povijest možemo voljeti samo ako je razumijemo i zato je teško voljeti srednji 

vijek. Zbog nedostatka pisanih svjedočanstava o nekim razdobljima i desetljećima 
nemamo nikakvih informacija. Zato je iskovana krilatica o mračnom srednjem 
vijeku, neosvijetljenu dobu obilježenu nepismenošću, gla�u i bijedom. Dovoljno 
vjerodostojnih izvora nema, gotovo sve što znamo temelji se na pretpostavkama, 
a kad na kraju i do�emo do nekog zaključka, nikada ne možemo biti sigurni i 
moramo ostaviti veliki upitnik.

Srednji vijek jedno je od najkompliciranijih razdoblja u povijesti čovječanstva. 
Vrlo ga je teško opisati, gotovo nemoguće. Upravo se te, naizgled nemoguće, 
misije prihvatio tim Domagoja Burića na početku četvrte epizode “Hrvatskih 
kraljeva“. Trebalo je mnogo redateljske vještine da se u nekoliko minuta sažme 
Tomislavovo vrijeme i logično ga približi gledateljima. Tko su bili i kad su pisali 
car Porfirogenet, pop Dukljanin i Toma Arhi�akon ključne su stvari za to razu-
mijevanje. S druge strane razlučivanje ljudskog doživljaja države i kraljevanja 
danas, od onoga prije tisuću godina, stvari su bez kojih ne možete razumjeti 
ni srednjovjekovnog papu, ni Bizant, ni kralja Tomislava i njegovu vlast. Sve u 
svemu, nekoliko uvodnih minuta četvrte epizode nešto je najbolje što je autor 
ovih redaka, u smislu domaćeg povijesnog dokumentarizma, ikad vidio.

Tomislav promatra svoju flotu

Prvi poznati ban
Pretpostavlja se da je kralj/knez To-

mislav umro iste godine kad je održan 
drugi splitski sabor. Naslijedio ga je Tr-
pimir I. koji nije sudjelovao u važnijim 
sukobima. O njemu znamo samo da je 
sklopio uspješan mir s Bugarima. Slijedi 
Krešimir i još jedna stabilna vladavina, 
a onda problemi. Krešimirova dva sina, 
Miroslav i Mihajlo Krešimir II. pogra-
bili su se oko vlasti, a snaga hrvatske 
kneževine je opala. U tom razdoblju 
smanjila se njezina vojska, mornarica se 
prepolovila, a granične su se zemlje od 
nje odijelile. Brač, Hvar i Vis pridružili 
su se neretvanskoj oblasti, a dalmatin-
ski gradovi i otoci Bizantu. Istodobno 
u prvi plan dolazi Pribina, ban Gacke, 
Like i Krbave, prvi poznati ban u hrvat-
skoj povijesti. Izgleda da je ban Pribina, 
ugrožen vladavinom kralja Miroslava 
koji mu je htio ograničiti banska prava, 
poveo pobunu. Ona je rezultirala Miro-
slavovim svrgavanjem i ubojstvom i uz-
dizanjem mlađeg brata Krešimira II. na 
prijestolje. Krešimir je donekle obnovio 
hrvatsku moć, održavao dobre odnose 
s dalmatinskim gradovima i pripremio 
uvjete da se njegov sin Stjepan Držislav 
okruni kraljevskom krunom koju će 
dobiti iz Carigrada...  

Seriju Hrvatski kraljevi gledajte petkom 
na HRT 1 iza središnjeg Dnevnika
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Dr. sc. Ante NAZOR, ravnatelj Centra

HRVATSKI MEMORIJALNO-DOKUMENTACIJSKI CENTAR DOMOVINSKOG RATA U SURADNJI S HRVATSKIM VOJNIKOM 
OBJAVLJUJE AUTENTIČNE DOKUMENTE I MEMOARSKO GRADIVO VEZANO UZ DOMOVINSKI RAT

DOMOVINSKI RAT

U svom svjedočenje u Haagu S. L., 
između ostaloga, govori i o zadacima koje 
je imao prema pripadnicima UN-a te kako 
ih je vrbovao i podmićivao radi suradnje.

Početkom 1992. lokalni i drugi Srbi sa 
kojima su obavljeni razgovori za posao 
prevodioca za UN, ili koji su već u tom 
svojstvu radili za UN, morali su da se jave 
meni. Ja sam ih „snimao“, procenjivao 
njihovu „političku podobnost“ i provera-
vao njihova dokumenta. Takođe sam im 
davao uputstva o zadacima koje su morali 
da obave „iz patriotske dužnosti“ dok 
rade za UN. (...) Ti prevodioci su imali 
naše stroge instrukcije da nabave kopije 
svih dokumenata do kojih su mogli da 
dođu, uključujući sve komunikacije koje 
su išle iz štaba Sektora sever UN-a u štab 
UN-a u Zagrebu. Pošto su prevodioci ima-
li tako vitalnu ulogu u našim obaveštajnim 
operacijama, vlasti RSK-a su osujećivale 
svaki pokušaj predstavnika međunarodne 
zajednice da na tom području dovedu 
neke druge prevodioce ili da sami nekog 
direktno angažuju. (...)

Od početka 1992. nadalje, Z. mi je 
naložio da zavrbujem međunarodno oso-
blje UN-a i PMEZ-a kao agente saradnike 
za RSK-a. U principu, vrbovao sam ljude 
nižeg ranga kao što su radio operateri 
ili službenici. Najčešće sam ih sretao u 
baru UN-a u Topuskom, koji je trebalo da 
bude zatvoren za lokalno stanovništvo, 
ali mi nikada niko nije zabranio da idem 
tamo. Igrao sam s njima biljar, razgovarao 
i družio se. Često sam ih dovodio svojoj 
kući na večeru i napijao. Neki od njih su 
sarađivali sa mnom iz ideoloških razloga 
jer su počeli da veruju u ispravnost srpske 
borbe. Nekolicini sam dao novac koji mi 
je obezbedio Z. Povremeno bih im nalazio 
žene koje su bile agenti iz Beograda, a koje 
je takođe obezbeđivao Z. Bio je to klasični 
scenario: sprijateljite se sa nekim, osetite 

gde je ranjiv i to iskoristite. Ako bi neki 
vojnik počeo da mi priča kako mu nedo-
staju devojke koje je imao kod kuće, kada 
bi došao kod mene, pored njega bi sedela 
privlačna mlada žena koja se smejala svim 
njegovim šalama i pažljivo slušala sve što 
kaže. Kada bi između vojnika i dotične 
žene stvar „profunkcionisala“, i ona bi 
dojavljivala Z.  šta joj je on pričao.

Kad su Nemci obavljali funkciju 
predsedavajuće EU-a 1994. zavrbovao 
sam K. K., posmatrača PMEZ-a, da radi 
za nas. On je voleo piće i žene, tako da 
ga je bilo relativno lako privoleti da nam 
dostavlja informacije u zamenu za usluge. 
U određenom broju prilika dostavio 
nam je informacije o pokretima Hrvatske 
vojske, a poslednja informacija koju nam 
je dostavio bila su imena američkih i 
nemačkih vojnih instruktora koji su radili 
u Hrvatskoj. U zamenu za tu informaciju, 
obezbedili smo mu dvonedeljni odmor na 
crnogorskom primorju.

Još jedan predstavnik međunarodne 
zajednice koji nam je pomagao bio je B. 
J. (...) Kada je sastavljao izveštaje koje je 
slao u štab PMEZ-a u Zagrebu, čak nam ih 
je prvo pokazivao da vidimo da li se sla-
žemo s onim što je napisao. Mi smo mu 
obezbedili kuću i policajca koji je čuvao 
stražu ispred kuće. Ličila je na minijaturnu 
dansku ambasadu. Takođe smo mu sredili 
da nađe devojku, ženu po imenu Jelena, 
prezime nepoznato.

Na platnom spisku smo imali i izvestan 
broj vojnika iz sastava UN-a, uključujući 
potpukovnika B. i pukovnika A. Preko ofi -
cira W. uspeli smo da za 2000 nemačkih 
maraka kupimo UN-ov plan evakuacije 
za Sektor sever, koji bi nam bio od velike 
pomoći da smo hteli da uzmemo pripad-
nike UN-a za taoce u slučaju hrvatskog 
napada. Još jedan dokument koji smo 
kupili bile su UN-ove biografi je svih ofi ci-

ra i političkih lidera RSK-a. Ti obaveštajni 
podaci su nam bili korisni jer smo, kada 
smo znali šta oni znaju o nama, mogli 
bolje da osmislimo kako da postupamo 
sa predstavnicima međunarodne zajedni-
ce. Često smo takve informacije dobijali 
iako ih nismo tražili, kao na primer kada 
nam je jedan ofi cir dao dokument koji 
je sadržao podatke o svim položajima 
Hrvatske vojske duž oboda RSK-a. On ga 
je jednostavno zatakao ispod brisača mog 
automobila koji je bio parkiran ispred 
moje kancelarije. (...)

Do maja 1992. JNA je imala primat nad 
policijom u RSK. JNA je u tom periodu 
bila bolje organizovana i naoružana, ali 
je kasnije bilo obrnuto. Posle Vanceovog 
plana, vojska RSK-a je demilitarizovana i, u 
periodu između maja i decembra 1992., 
transformirana u policiju. Međutim, bivši 
pripadnici vojske RSK-a samo su se presvu-
kli i svoje vojničke uniforme zamenili po-
licijskim. Ali, njihova komandna struktura 
ostala je ista, na primer, isti kadrovi su osta-
li na istim dužnostima. Što se tiče UN-a, 
međutim, vojska je postala policija RSK-a 
počev od 4. maja 1992. Ništa se suštinski 
nije promenilo osim boje uniformi i vozila. 
Sve je to bila varka. KOS i SDB su ostali 
prisutni u policiji u RSK-u, kao da se ništa 
nije dogodilo. Načelnik SDB-a u RSK-u bio 
je M. P., a načelnik KOS-a P. S. I SDB i KOS 
su slali izveštaje Beogradu. Te kadrove je 
plaćao Beograd i svi oni su, koliko je meni 
poznato, bili Srbi iz Srbije. Svi su, uklju-
čujući i mene, dobili lažne lične isprave u 
kojima je pisalo da smo rođeni u RSK-u. U 
mom „novom“ pasošu, koji mi je 1993. 
obezbedila sekretarica Gorana Hadžića, 
pisalo je da sam rođen u Kninu – što je bila 
čista izmišljotina. (iz svjedočenja djelatnika 
S. L. na sudu u Haagu, u predmetu protiv 
Slobodana Miloševića, između 1. siječnja i 
1. srpnja 1999., str. 11-13).   

Dokumentirani zapisi o neistinama protiv 
Hrvatske tijekom Domovinskog rata (IV. dio)
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DOMOVINSKI  RAT

Memorijalni centar Domovinskog 
rata u Vukovaru uskoro će biti bogatiji 
za još jedan izložbeni postav. Riječ je 
o člancima i tekstovima iz novina koji 
su o Vukovaru i njegovim stradanjima 
objavljeni od 1991. do 1996. godine u 
našim i stranim medijima. 

U tom je radoblju nastala zbirka od 
gotovo 3000 članaka koji će javno-
sti biti predstavljeni na izložbi pod 
nazivom VUKOVAR Press - Vukovar 
u tiskanim medijima 1991. - 1996., 
14. studenog u Hrvatskom domu u 
Vukovaru. 

Autorica izložbe je Alenka Mirković 
Nađ koja je tijekom Domovinskog rata 
bila ratni izvjestitelj Radio Vukovara, 
a od 1997. do 2004. godine radila je 
u MORH-u, u Upravi za obrambe-
nu politiku. Uz  Memorijalni centar 
Domovinskog rata u organizaciji izložbe 
sudjeluju i Hrvatski dom Vukovar, 
Područni centar Vukovar Instituta 
društvenih znanosti “Ivo Pilar“ i tvrtka 
Presscut d.o.o. Zagreb u čijoj su arhivi 
bili članci, koji su, kako je napisala 

autorica izložbe, za grad 
u kojem se 1991. godine 
pokušala uništiti njegova 
cjelokupna duhovna i ma-
terijalna baština pa i samo 
sjećanje, zbog mnogo ra-
zloga dragocjeni. Između 
ostalog dio tog materijala 
svjedoči i o upornosti, 
entuzijazmu, ustrajnosti, 
a često i osamljenosti s 
kojom su se Vukovarci, 
nakon bitke za svoj grad 
i državu, upustili, napo-
minje autorica izložbe, u 
bitku za svoje ljude, svoj 
identitet i svoje pravo na 
povratak i normalan život. 

Načelnik Muzejsko-multimedijalnog 
odjela Domovinskog rata brigadir Petar 
Ćavar napomenuo je da je suradnja 
na ovom projektu s Alenkom Mirković 
Nađ počela prije gotovo dvije godine, 
a sve materijale Centar ima u elektro-
ničkom obliku. Vjeruje i da će izlož-
ba biti poticaj novinarima, ali i svim 

zainteresiranima da i nadalje nastave 
prikupljati građu iz Domovinskog rata. 

Jer, svaki predmet, slika, pismo, 
novinski članak, priča... dokument je 
stradanja stvarnih, ponekad i nezami-
slivo tragičnih ljudskih sudbina, budi 
sjećanja, poziva da se ne zaboravi.  

Leida PARLOV

snimio Davor KIRIN

Na izložbi će biti izloženo gotovo 3000 članaka i tekstova iz novina koji su o Vukovaru i 
njegovim stradanjima objavljeni u našim, ali i u stranim medijima od 1991. do 1996. 

godine. Taj iznimno vrijedan dokument bit će još jedan izložbeni postav u fundusu 
Memorijalnog centra Domovinskog rata

Izložba Vukovar u 
tiskanim medijima 

1991. - 1996.

Na pitanje o važnosti  ove izložbe, 
njezina autorica Alenka Mirković Na�  
kaže: “Ona nije samo prisjećanje nego i 
dokument jednog vremena“.  
Novinski će članci biti dio izložbenog 
postava Centra, a zašto se odlučila baš 
za suradnju s Centrom, autorica ističe:
“Mislim da je Memorijalni centar 
Domovinskog rata u Vukovaru zbog 
svog koncepta pravo mjesto za ovaj 
izložbeni postav. Postoji inicijativa da 

se u sklopu Centra otvori i novinarska 
soba, a upravo bi ovi materijali bili 
njezin izložbeni postav. Tako bi se 
odala počast ratnim izvjestiteljima iz 
Domovinskog rata. Zapravo na svoje-
vrstan bi se način napravio spomenik 
ratnom izvjestiteljstvu općenito. 
Alenka Mirković Na� istaknula je 
važnost Memorijalog centra Domo-
vinskog rata kao i nužnost  ulaganja u 
njegov razvoj: “Kad mi u posjet do�u 

kolege novinari, ali i pripadnici OS-a 
koje sam upoznala tijekom rada u 
Ministarstvu, i to ne samo naši nego i 
iz drugih zemalja, redovito ih odvedem 
u Centar. Posjećuju ga i mnoga djeca, 
a iz razgovora s njihovim nastavnicima 
vidjela sam da se, pošto se oduševe s 
izloženom tehnikom i naoružanjem kad 
do�u u neki postav Centra, kao što je 
prikaz logora, itekako zamisle i to ih 
poprilično uzdrma”.
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11. studenoga 1752.
Osnovana vojna akademija u 
Bečkom Novom Mjestu

Bečko Novo Mjesto u hrvatskoj je povijesti 
poznato po tragičnom pogubljenju hrvatskih 
velikaša Petra Zrinskog i Frana Krste Frankopana. 
Manje je poznato da se ondje nalazi institucija 
koja je stoljeće i pol bila na drukčiji način vezana 
s hrvatskom vojnom prošlošću. U nekadašnjem 
dvorcu babenberškog vojvode Leopolda, 11. 
studenog 1752. otvorena je Vojna akademija 
koju je osnovala carica Marija Terezija. Nakon 
tri godine školovanja prvi su polaznici unova-
čeni kao časnici u carsku vojsku. Otad pa sve 
do raspada Austro-Ugarske 1918. iz te su aka-
demije izašle tisuće časnika, a među njima i 
nekoliko stotina Hrvata. Među poznatijima su 
bili hrvatski ban Josip Šokčević, pjesnik Petar 
Preradović, mačevalac Milan Neralić, general 
Marijan Varešanin i maršal Svetozar Boroević. 
Zanimljivo je da je akademiju u XIX. stoljeću 
završila i jedna žena, naravno, skrivajući svoj 
identitet. Neka Francesca Scanagatta zamijenila 
je svoga brata pod imenom Franz i uspješno 
završila vojno školovanje. Razotkrivena je tek 
kad je ranjena tijekom opsade Genove. Nakon 
raspada Austro-Ugarske u akademiji su se školo-
vali časnici austrijske vojske, ali i Wermachta, pa 
je neko vrijeme zapovjednik bio i poslije poznati 
feldmaršal Erwin Rommel. Vojna akademija u 
Bečkome Novome Mjestu i danas školuje au-
strijske časnike, a odnedavno i žene, no sada 
bez skrivanja identiteta. U njezinoj viteškoj dvo-
rani polaznike sa zidova gledaju mnogi slavni 
vojskovođe, među kojima naš ban Josip Jelačić 
i general Josip Kazimir Drašković!

11. studenoga 1918. - završio I. svjetski rat
12. studenoga 1966. - prva svemirska šetnja
14. studenoga 1991. - bitka u Splitskom kanalu
16. studenoga 1905. - utemeljena družba 
                                              “Braća hrvatskog zmaja“
17. studenoga 1941. - papa Ivan Pavao II. se založio za 
                                              međunarodno priznanje Hrvatske

Leon RIZMAUL

Tom Turk 
Pod površinom Mediterana
Školska knjiga, Zagreb, 2011.

Knjiga je popularno-znanstveni priručnik koji cjelovito 
obrađuje oceanografska, ekološka i biološka obilježja Sre-
dozemnog mora.

U prvom dijelu knjige cjelovito su obrađeni život u Sredo-
zemnome moru i opisane su glavne biocenoze i odnosi među organizmima 
koji u njima žive, a poseban je naglasak na Jadranskome moru. U drugom su 
dijelu predstavljene biljke Sredozemnog mora, a u trećemu životinje. Opisano 
je više od 700 biljnih i životinjskih vrsta koje su svrstane u sistematske jedinice. 
Najprije su opisana zajednička svojstva određene skupine organizama, a zatim 
su dani opisi pojedinih vrsta. Svaka je vrsta predstavljena pomoću kratkog opisa 
i kvalitetne podvodne fotografije.

Na kraju knjige nalazi se rječnik stručnih izraza, popis upotrijebljene literature 
i kazalo znanstvenih i hrvatskih naziva.

Priredila Mirela MENGES

BIBLIOTEKA

• animirani avanturistički
• režija: Steven Spielberg
• distribucija: Continental film
• uloge: Jamie Bell (Tin Tin), 
   Andy Serkins (kapetan Haddock), 
   Kyle Chandler (Jack Lamb)
• trajanje: 112 min

Dječak novinar Tintin i njegov lojalni psić 
Snowy otkriju model broda koji krije veliku taj-
nu. Privučeni u misterij star stotinama godina 
upoznat će kapetana Haddocka i trag koji će ih odvesti na avanturističku potragu 
za blagom Haddockova pretka. U potrazi će im se pridružiti i “loši dečki“ kao i 
standardni Tintinovi partneri, nespretni detektivi Thomson i Thompson…

Ima već neko vrijeme kako je najavljeno da će Steven Spielberg (E.T.) i Peter 
Jackson (Gospodar prstenova) ekranizirati popularni strip o dječaku detektivu. 
Pitanje je bilo koji će se od njih dvojice prihvatiti redateljske palice. Osobno 
mi je Jackson mnogo draži, ali on je već neko vrijeme zauzet snimanjem Ho-
bbita. Ovako sa Spielbergom rezultat je potpuno očekivan. Od svih njegovih 
filmova ovaj najviše podsjeća na Indianu Jonesa, znači u vrtoglavoj jurnjavi 
dobro mora pobijediti zlo. Kombinirajući tri priče iz istoimenog stripa belgijskog 
autora Georgesa Remija, Spielberg nam je dao avanturu za petnaestogodiš-
njake. Dobra je vijest da je cijeli projekt Tintina zamišljen kao trilogija i da 

će se već u sljedećem nastavku 
redateljski okušati Jackson. Tada 
se već možemo nadati ozbiljnijim 
promišljanjima u dječjem filmu. 
Ovako svakako imamo jedan od 
najatraktivnijih kinohitova sezone, 
ili kako bi naš narod rekao: udri 
brigu na veselje.

Leon RIZMAUL

VREMEPLOV

Avanture Tintina 3D

FILMOTEKA
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U zbirci  raketnog naoružanja 
Vojnog muzeja nalazi  se i protuzra-
koplovna raketa RZ-13 kojom su bili       
naoružani veliki ophodni brodovi 
JRM-a, VPBR-31 i VPBR-33. Raketa 
je namijenjena za uništavanje aviona 
i besposadnih letjelica na srednjim i 
malim visinama, a može djelovati i po 
manjim brodovima. Raketa leti pomoću 
dvorežimskog raketnog motora na kruto 
gorivo. U slučaju neaktiviranja blizin-
skog upaljača ili prolaza rakete mimo 
cilja, okreće se prema površini mora i 
samolikvidira aktiviranjem bojne glave 
uz pomoć satnog mehanizma.

Sastoji se od sljedećih dijelova: 
planera, raketnog motora, bojne glave, 
paljbenog mehanizma, uređaja za 
upravljanje letom rakete, izvora napo-
na, zračnog sustava i elektroopreme.

Raketa se pohranjuje u metalnom 
kontejneru koji se postavlja na transpor-
tna kolica, a prilikom transporta većeg 
broja raketa povezuju se u blok od 
devet kontejnera.
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Prava internetska poslastica! Zaista, već 
dugo nismo bili toliko oduševljeni idejom i 
izvedbom stranice, kao što je to slučaj kod 
nedavno otkrivene www.conflicthistory.com.
Stranica pokazuje kronologiju i lokaciju svih 
većih ratova i većih oružanih sukoba u svijetu, 
od najranije povijesti pa do današnjih dana. 
Pred vama se nalazi svjetski zemljovid, na 
kojem se, kad odredite razdoblje koje vas 
zanima, pojavljuju oznake lokacija ratova i 
sukoba. To nije sve, klik na svaku lokaciju kri-
je i kratki tekst o sukobu, a dostupan je i link 
na Wikipediju, na opširniji tekst. Surferi koje 
zanima ratna povijest, uživajte!
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Pripremio Davor PURIĆ

IZ ZBIRKI VOJNOG MUZEJA

Dužina rakete: 3158 mm
Dijametar trupa: 209,6 mm 
Raspon – kormila: 348 mm
              – krila: 650 mm
Težina rakete na startu: 127,5 kg

Osnovni TT podaci

Protuzrakoplovna brodska raketa RZ-13
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